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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/2110 DA COMISSAO
de 12 de novembro de 2015

relativo a inscri¢io de uma denominacio no Registo das denominacdes de origem protegidas e das
indicagdes geogrificas protegidas [Mojama de Barbate (IGP)]

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro
de 2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o
artigo 52.°,n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.c 11512012, foi publicado no
Jornal Oficial da Unido Europeia (%) o pedido de registo da denominagio «Mojama de Barbate», apresentado pela
Espanha.

(2)  Uma vez que a Comissdo ndo recebeu nenhuma declaragio de oposicdo a titulo do artigo 51.° do Regulamento
(UE) n.0 1151/2012, a denominac¢io «Mojama de Barbate» deve ser registada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
E registada a denominagio «<Mojama de Barbate» (IGP).

A denominagio referida no primeiro pardgrafo identifica um produto da classe 1.7, «Peixes, moluscos e crusticeos
frescos e produtos a base de peixes, moluscos ou crusticeos frescos», do anexo XI do Regulamento de Execugdo (UE)
n.° 668/2014 da Comissio ().

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

(') JOL 343 de14.12.2012,p. 1.

() JOC223de8.7.2015, p. 10.

(®) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 668/2014 da Comissdo, de 13 de junho de 2014, que estabelece regras de aplicacdo do Regulamento
(UE) n.0 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros
alimenticios JOL 179 de 19.6.2014, p. 36).
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de novembro de 2015.
Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Phil HOGAN
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/2111 DA COMISSAO
de 12 de novembro de 2015

relativo a inscricio de uma denominacio no Registo das denominacdes de origem protegidas e das
indicacbes geograficas protegidas [Echalote d’Anjou (IGP)]

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n. 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro
de 2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o
artigo 52.°,n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea a), do Regulamento (UE) n.°c 1151/2012, foi publicado no
Jornal Oficial da Unido Europeia () o pedido de registo da denominacdo «Echalote d’Anjou», apresentado pela
Franca.

(2)  Uma vez que a Comissdo ndo recebeu nenhuma declaragio de oposigio a titulo do artigo 51.° do Regulamento
(UE) n° 1151/2012, a denominagdo «Echalote d’Anjou» deve ser registada,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
E registada a denominacio «Echalote d’Anjou» (IGP).

A denominagio a que se refere o primeiro pardgrafo identifica um produto da classe 1.6. «Frutas, produtos horticolas e
cereais ndo transformados ou transformados», do anexo XI do Regulamento de Execugdo (UE) n. 668/2014 da
Comissdo (%).

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Phil HOGAN

Membro da Comissdo

(') JOL 343 de 14.12.2012,p. 1.

() JOC218de3.7.2015, p. 6.

(®) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 668/2014 da Comissdo, de 13 de junho de 2014, que estabelece regras de aplicacdo do Regulamento
(UE) n.0 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros
alimenticios JOL 179 de 19.6.2014, p. 36).
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REGULAMENTO (UE) 20152112 DA COMISSAO
de 23 de novembro de 2015

que altera o anexo I do Regulamento (CE) n.° 251/2009 que executa o Regulamento (CE)

n.° 295/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas estruturais das

empresas, no que diz respeito a adaptagio das séries de dados a produzir na sequéncia da revisio
da classificago estatistica dos produtos por atividade (CPA)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 295/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2008,
relativo as estatisticas estruturais das empresas ('), nomeadamente o artigo 11.°, n.° 2, alinea e),

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n. 295/2008 estabelece um quadro comum para a recolha, compilagio, transmissio e
avaliacdo das estatisticas europeias sobre a estrutura, a atividade, a competitividade e os resultados das empresas
na Unido.

(2) O Regulamento (CE) n.> 451/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (?) estabelece uma nova classificagio
estatistica de produtos por atividade (CPA), a fim de dar cumprimento as exigéncias estatisticas na Unido.

(3) O anexo I do Regulamento (CE) n.°c 251/2009 da Comissdo (°) fixa as séries de dados, o nivel de discriminagio e
as designacdes dos produtos a transmitir com base na CPA.

(4)  Na sequéncia da entrada em vigor do Regulamento (UE) n.c 1209/2014 da Comissdo (*), é necessdrio adaptar o
anexo I do Regulamento (CE) n.° 251/2009 da Comissdo, no que se refere ao nivel de discriminagio e as
designagdes de certos produtos em relagdo aos dados a transmitir com base na CPA, a fim de manter a compara-
bilidade e a coeréncia com as normas de classificagio dos produtos utilizadas ao nivel internacional.

(5) O anexo I do Regulamento (CE) n.° 251/2009 deve, portanto, ser alterado em conformidade.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estio conformes ao parecer do Comité do Sistema Estatistico
Europeu,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O Anexo I do Regulamento (CE) n.° 251/2009 ¢ alterado em conformidade com o anexo do presente regulamento.

(") JOL 97 de 9.4.2008, p. 13.

(*) Regulamento (CE) n.° 451/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2008, que estabelece uma nova classificagio
estatistica de produtos por atividade (CPA) e revoga o Regulamento (CEE) n.° 3696/93 do Conselho (JO L 145 de 4.6.2008, p. 65).

(®) Regulamento (CE) n.c 251/2009 da Comissdo, de 11 de margo de 2009, que executa e altera o Regulamento (CE) n.c 295/2008 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as séries de dados a produzir para as estatisticas estruturais das empresas e as
adaptagdes necessdrias ap0s a revisdo da classificagio estatistica dos produtos por atividade (CPA) (JO L 86 de 31.3.2009, p. 170).

(*) Regulamento (UE) n.°c 1209/2014 da Comissdo, de 29 de outubro de 2014, que altera o Regulamento (CE) n.c 451/2008 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2008, que estabelece uma nova classificagdo estatistica de produtos por atividade (CPA) e
revoga o Regulamento (CEE) n.> 3696/93 do Conselho (JOL 336 de 22.11.2014, p. 1).
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Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

O anexo I do Regulamento (CE) n.° 251/2009 ¢ alterado do seguinte modo:

1. No ponto 1 «SERVICOS», no quadro «Série 1E», «Nivel de discriminagio da atividade», os «Agregados especiais» «HIT»,
«MHT», <MLT» e «<LOT» passam a:

«HIT Inddstrias transformadoras de alta tecnologia (NACE Rev.2 21 + 26 + 30.3)

MHT Indistrias transformadoras de média-alta tecnologia (NACE Rev.2 20 + 254 + 27 + 28 + 29 +
30-30.1-30.3 + 32.5)

MLT Inddstrias transformadoras de média-baixa tecnologia (NACE Rev.2 18.2 + 19 + 22 + 23 + 24 +
25-25.4 + 30.1 + 33)

LOT Industrias transformadoras de baixa tecnologia (NACE Rev.2 10 + 11 + 12 + 13 + 14 + 15 + 16 + 17 +
18-18.2 + 31 + 32-32.5)».

2. No ponto 2 INDUSTRIA», nos quadros «Série 2H», «Série 2I», «Série 2J» e «Série 2K», a «Cobertura da atividade» <NACE
Rev.2 Seccdes B-E (exceto divisdes 37, 38 e 39 da NACE Rev. 2)» ¢ substituida por «NACE Rev.2, Sec¢des B-D e
divisdo 36».

3. No ponto 3 «COMERCIO», nos quadros «Série 3E», «Série 3F», «Série 3G», «Série 3H», «Série 3I», «Série 3)» e «Série 3K»,
o «Nivel de discriminagdo da atividade» <NACE Rev. 2, nivel de 1 digito (sec¢do)» é suprimido.

4. No ponto 4 «CONSTRUCAO», no quadro «Série 4G», o «Nivel de discriminacdo da atividade»
«NACE Rev.2, nivel 2 de 3 digitos (grupos)
NACE Rev.2, nivel de 2 digitos (divisdo)
NACE Rev. 2, nivel de 1 digito (sec¢io)»
¢ substituido por:
«NACE Rev.2. nivel de 2 digitos (divisio) exceto caracteristicas 18 31 0 e 18 32 0, divisdo 43
NACE Rev.2, nivel de 1 digito (sec¢do) exceto caracteristicas 18 31 0 e 18 32 0.

5. O ponto 8 «SERVICOS prestados as empresas» € alterado do seguinte modo:

a) No quadro «Série 8A», no «Nivel de discrimina¢do por tipo de produto», o produto 12 «Contetidos de portais
web» passa a «Servigos de portais web».

b) No quadro «Série 8A», no «Nivel de discriminagdo por tipo de produto», o produto 73.11.13 «Servigos de design
publicitirio e desenvolvimento de conceitos» passa a «Desenvolvimento de conceitos publicitdrios.

¢) No quadro «Série 8C», no «Nivel de discriminagdo por tipo de produto», é suprimido o produto 70 22 4 «Marcas
registadas e franquias (franchises)».

d) No quadro «Série 8E», no «Nivel de discriminagdo por tipo de produto», o produto 71.11.24 «Servicos de
assessoria em arquitetura» passa a «Servicos de assessoria em arquitetura para projetos de construcio».
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REGULAMENTO (UE) 2015/2113 DA COMISSAO
de 23 de novembro de 2015

que altera o Regulamento (CE) n. 1126/2008 que adota certas normas internacionais de
contabilidade nos termos do Regulamento (CE) n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho, no que diz respeito as Normas Internacionais de Contabilidade (IAS) 16 e 41

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de julho de 2002,
relativo a aplicacdo das normas internacionais de contabilidade ('), nomeadamente o artigo 3., n.o 1,

Considerando o seguinte:

(1)  Através do Regulamento (CE) n.c 1126/2008 da Comissdo (%), foram adotadas certas normas internacionais e
interpretacdes vigentes em 15 de outubro de 2008.

(2)  Em 30 de junho de 2014, o Conselho das Normas Internacionais de Contabilidade (IASB) emitiu alteracdes a
IAS 16 Ativos Fixos Tangiveis € a 1AS 41 Agricultura, sob o titulo Agricultura: plantas destinadas a produgdo. O 1ASB
decidiu que as plantas exclusivamente utilizadas para o cultivo de produtos ao longo de vérios periodos,
designadas de plantas destinadas a produgdo, devem ser contabilizadas da mesma forma que os ativos fixos
tangiveis de acordo com a IAS 16 Ativos Fixos Tangiveis, uma vez que a sua exploragio é semelhante a das
atividades industriais.

(3)  As alteragdes as IAS 16 e 41 implicam que as IAS 1, 17, 23, 36 e 40 sejam igualmente alteradas, a fim de
assegurar a coeréncia entre as normas internacionais de contabilidade.

(4) O processo de consulta junto do Grupo Consultivo para a Informagio Financeira na Europa confirmou que as
alteracdes as IAS 16 e 41 respeitam os critérios de adocdo estatuidos no artigo 3.°, n.° 2, do Regulamento (CE)
n.° 1606/2002.

(5) O Regulamento (CE) n.c 1126/2008 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité de Regula-
mentagdo Contabilistica,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O anexo do Regulamento (CE) n.c 1126/2008 ¢ alterado do seguinte modo:

a) A IAS 16 Ativos Fixos Tangiveis é alterada nos termos do anexo do presente regulamento;

b) A IAS 41 Agricultura é alterada nos termos do anexo do presente regulamento;

¢) A IAS 1 Apresentagio de Demonstragbes Financeiras, a IAS 17 Locacdes, a IAS 23 Custos de Empréstimos Obtidos, a IAS 36
Imparidade de Ativos e a IAS 40 Propriedades de Investimento sdo alteradas em conformidade com as emendas as IAS 16

e 41, nos termos do anexo do presente regulamento.

(") JOL243de11.9.2002, p. 1.
(*) Regulamento (CE) n.> 1126/2008 da Comissdo, de 3 de novembro de 2008, que adota determinadas normas internacionais de contabi-
lidade nos termos do Regulamento (CE) n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 320 de 29.11.2008, p. 1).
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Artigo 2.0

As empresas devem aplicar as alteracdes referidas no artigo 1.°, o mais tardar, a partir da data de inicio do seu primeiro
exercicio financeiro que comece em ou ap6s 1 de janeiro de 2016.

Artigo 3.

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

Agricultura: Plantas destinadas a produgio

(Emendas as IAS 16 e 41)

Emendas a IAS 16 Ativos Fixos Tangiveis

Os paragrafos 3, 6 e 37 sdo emendados e os pardgrafos 22A e 81K-81M sdo aditados.

AMBITO DE APLICACAO

3. Esta norma ndo se aplica:

a) a ativos fixos tangiveis classificados como detidos para venda de acordo com a IFRS 5 Ativos Ndo Correntes Detidos
para Venda e Unidades Operacionais Descontinuadas.

b) a ativos bioldgicos relacionados com a atividade agricola que nio sejam plantas destinadas a producio (ver a
IAS 41 Agricultura). Esta norma aplica-se as plantas destinadas a produgdo, mas ndo se aplica aos produtos

agricolas obtidos a partir das plantas destinadas a produgio.

¢) ao reconhecimento e mensuragdo de ativos de exploracdo e avaliacio (ver a IFRS 6 Exploragdo e Avaliagdo de
Recursos Minerais).

d ...

DEFINICOES

6. Os termos que se seguem sio usados nesta norma com os significados especificados:

Uma planta destinada a producdo é uma planta viva que:
a) ¢ utilizada na producio ou fornecimento de produtos agricolas;
b) ird fornecer produtos agricolas por um periodo que se espera ser superior a um ano; e

c) tem uma probabilidade remota de ser vendida como produto agricola, com excecio de vendas
ocasionais de residuos.

(Os paragrafos 5A-5B da IAS 41 aprofundam esta definicdo de planta destinada a produgio.)

Quantia escriturada é a quantia pela qual um ativo estd reconhecido apds deducio de qualquer depreciagio
acumulada e das perdas por imparidade acumuladas.

Elementos do custo

22A As plantas destinadas a producdo sdo contabilizadas da mesma forma que os itens do ativo fixo tangivel
construidos pela prépria empresa antes de se encontrarem na localiza¢do e na condigdo necessdrias para funcionar
da forma pretendida pelos 6rgdos de gestdo. Por conseguinte, as referéncias a «construgdo» nesta norma deverdo
ser interpretadas como abrangendo as atividades que sejam necessdrias para cultivar as plantas destinadas a
produgdo antes de se encontrarem na localizacio e na condicio necessdrias para funcionar da forma pretendida
pelos 6rgdos de gestdo.
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Modelo de revalorizacio

37. Uma classe do ativo fixo tangivel ¢ um agrupamento de ativos de natureza e uso semelhantes nas operagdes de uma
entidade. O que se segue sdo exemplos de classes separadas:

a)
g) mobilidrio e suportes fixos;
h) equipamento de escritério; e

i) plantas destinadas a producio.

DATA DE EFICACIA E TRANSICAO

81K O documento Agricultura: Plantas destinadas a produgio (Emendas as IAS 16 e 41), emitido em junho de 2014,
emendou os pardgrafos 3, 6 e 37 e aditou os pardgrafos 22A e 81L-81M. Uma entidade deve aplicar essas
emendas aos perfodos anuais com inicio em ou ap6s 1 de janeiro de 2016. E permitida a aplicacdo mais cedo. Se
uma entidade aplicar estas emendas a um perfodo anterior, deve divulgar esse facto. As entidades devem aplicar
estas emendas retrospetivamente em conformidade com a IAS 8, exceto nas condi¢des especificadas no
pardgrafo 81M.

81L No periodo de relato em que o documento Agricultura: Plantas destinadas a produgio (Emendas as IAS 16 e 41) é
aplicado pela primeira vez, uma entidade ndo tem de divulgar as informacgdes quantitativas requeridas pelo
pardgrafo 28(f) da IAS 8 em relagdo ao periodo atual. No entanto, as entidades devem apresentar as informagdes
quantitativas exigidas pelo pardgrafo 28(f) da IAS 8 para cada periodo anterior apresentado.

81M Uma entidade pode optar por mensurar um item de plantas destinadas a producio pelo seu justo valor no inicio
do primeiro perfodo apresentado nas demonstracdes financeiras para o periodo de relato em que a entidade tenha
aplicado pela primeira vez o regulamento Agricultura: Plantas destinadas a producdo (Emendas as IAS 16 e IAS 41) e
utilizar esse justo valor como o seu custo considerado a essa data. Qualquer diferenca entre a quantia
anteriormente escriturada e o justo valor deve ser reconhecida em resultados transitados no inicio do perfodo mais
antigo apresentado.

Emendas a IAS 41 Agricultura

Os paragrafos 1-5, 8, 24 e 44 sdo emendados e os pardgrafos 5A-5C e 62-63 sdo aditados.

AMBITO DE APLICACAO

1. Esta norma deve ser aplicada na contabilizacio do que se segue quando se relacione com a atividade
agricola:

a) ativos bioldgicos, exceto plantas destinadas a producio;

b) produtos agricolas no ponto da colheita; e

c) subsidios governamentais incluidos nos pardgrafos 34 e 35.
2. Esta norma ndo se aplica:

a) a terrenos relacionados com a atividade agricola (ver a IAS 16 Ativos Fixos Tangiveis e a IAS 40 Propriedades de
Investimento);

b) a plantas destinadas a produgdo relacionadas com a atividade agricola (ver a IAS 16). Contudo, esta norma aplica-
-se aos produtos obtidos a partir dessas plantas destinadas a producio.
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¢) a subsidios governamentais relacionados com plantas destinadas a producdo (ver a IAS 20 Contabilizagio dos
Subsidios Governamentais e Divulgacdo de Apoios Governamentais).

d) a ativos intangiveis relacionados com a atividade agricola (ver a IAS 38 Ativos Intangiveis).

3. Esta norma ¢ aplicada aos produtos agricolas, que sdo os produtos colhidos dos ativos bioldgicos da entidade no
momento da colheita. Apés esse momento, é aplicada a IAS 2 Inventdrios ou outra norma aplicdvel. Assim, esta
norma nio trata do processamento dos produtos agricolas apés a colheita; por exemplo, a transformacio de uvas em
vinho por um vitivinicultor que tenha cultivado a vinha e colhido as uvas. Embora tal processamento possa ser uma
extensdo logica e natural da atividade agricola e os acontecimentos que tenham tido lugar possam ter alguma
similitude com a transformagdo bioldgica, tal processamento ndo ¢é incluido na defini¢do de atividade agricola nesta
norma.

4. O quadro abaixo proporciona exemplos de ativos bioldgicos, produtos agricolas e produtos que sdo o resultado de
processamento apos a colheita:

Ativos bioldgicos Produtos agricolas Produtos result’antes de processamento
ap6s a colheita
Ovelhas La Fio de 13, tapetes
Arvores numa plantacio para produ- | Arvores abatidas Troncos, madeira serrada
¢do de madeira
Gado produtor de leite Leite Queijos
Porcos Carcacas Salsichas, presuntos
Plantas de algodio Algodio colhido Fio de algoddo, roupas
Cana-de-agticar Cana-de-acticar colhida Acticar
Plantas de tabaco Folhas colhidas Tabaco seco
Plantas de chd Folhas colhidas Cha
Vinhas Uvas colhidas Vinho
Arvores de fruto Frutos colhidos Fruta transformada
Dendezeiros Frutos colhidos Oleo de palma
Arvores da borracha Latex recolhido Artigos de borracha
Algumas plantas, como por exemplo plantas de chd, vinhas, dendezeiros ou arvores da borracha, inserem-se normal-
mente na defini¢do de planta destinada a producio e estdo dentro do 4mbito da IAS 16. No entanto, os produtos que
crescem em plantas destinadas a produgdo, como por exemplo folhas de chd, uvas, dendé ou ldtex, estdo dentro do
ambito da IAS 41.
DEFINICOES

Defini¢des relacionadas com a agricultura

5.

Os termos que se seguem sio usados nesta norma com os significados especificados:

Produto Agricola é o produto da colheita dos ativos bioldgicos da entidade.
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Uma planta destinada a produ¢do é uma planta viva que:
a) ¢ utilizada na producio ou fornecimento de produtos agricolas;
b) ird fornecer produtos agricolas por um periodo que se espera ser superior a um ano; e

c) tem uma probabilidade remota de ser vendida como produto agricola, com excecio de vendas
ocasionais de residuos.

Um ativo bioldgico é um animal ou planta vivo.

5A Os seguintes ndo sdo plantas destinadas a produgio:

a) plantas cultivadas para serem utilizadas como produto agricola (por exemplo, drvores cultivadas para utilizacdo
da madeira);

b) plantas cultivadas pelo seu produto agricola, caso exista uma probabilidade mais que remota de que a entidade
ird também colher e vender a planta como produto agricola, exceto em vendas ocasionais de residuos (por
exemplo, drvores cultivadas tanto pelos seus frutos como pela madeira); e

¢) culturas anuais (por exemplo, milho e trigo).

5B Quando as plantas destinadas a produgdo deixam de ser utilizadas para o cultivo de produtos agricolas, podem ser
cortadas e vendidas como residuos, por exemplo, para utilizacio como lenha. Estas vendas ocasionais nio fazem
com que a planta deixe de se inserir na defini¢do de planta destinada a produgio.

5C Os produtos agricolas que crescem em plantas destinadas a produgdo sdo ativos bioldgicos

Definicdes gerais

8. Os termos que se seguem s3o usados nesta norma com os significados especificados:

Subsidios governamentais sio os definidos na IAS 20.

RECONHECIMENTO E MENSURACAO

24. O custo pode por vezes aproximar-se do justo valor, particularmente quando:

a) a transformagdo bioldgica ocorrida desde que o custo inicial foi incorrido tenha sido pequena (por exemplo, pés
que tenham sido plantados imediatamente antes do fim de um periodo de relato ou gado recém-adquirido); ou

b) ndo se espera que o impacto da transformacdo bioldgica sobre os precos seja materialmente relevante (por
exemplo, o crescimento inicial num ciclo de produgio de 30 anos de uma plantagio de pinheiros).

Aspetos gerais

44. Os ativos bioldgicos consumiveis sdo aqueles que estdo prontos a ser colhidos como produtos agricolas ou vendidos
como ativos bioldgicos. Sio exemplos de ativos bioldgicos consumiveis: gado destinado a produgdo de carne, gado
detido para venda, peixe em viveiros, colheitas tais como milho e trigo, produtos agricolas de plantas destinadas a
produgdo e drvores cultivadas para obtencdo de madeira. Os ativos bioldgicos de produgdo sdo os que ndo sejam
ativos bioldgicos consumiveis; por exemplo, gado utilizado para produzir leite e drvores de fruto das quais sdo
colhidos os frutos. Os ativos bioldgicos destinados a producio ndo sdo produtos agricolas, mas antes detidos para
obter produtos agricolas.
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DATA DE EFICACIA E TRANSICAO

62. O documento Agricultura: Plantas destinadas a produgdo (Emendas as IAS 16 e 41), emitido em junho de 2014,
emendou os pardgrafos 1-5, 8, 24 e 44 e aditou os pardgrafos 5A-5C e 63. Uma entidade deve aplicar essas
emendas aos periodos anuais com inicio em ou apds 1 de janeiro de 2016. E permitida a aplicacdo mais cedo. Se
uma entidade aplicar estas emendas a um periodo anterior, deve divulgar esse facto. Uma entidade deve aplicar estas
emendas retrospetivamente em conformidade com a IAS 8.

63. No periodo de relato em que o documento Agricultura: Plantas destinadas a produgdo (Emendas as IAS 16 e 41) ¢
aplicado pela primeira vez, uma entidade nio tem de divulgar as informagdes quantitativas requeridas pelo
pardgrafo 28(f) da IAS 8 em relagdo ao periodo atual. No entanto, as entidades devem apresentar as informacdes
quantitativas exigidas pelo pardgrafo 28(f) da IAS 8 para cada periodo anterior apresentado.

EMENDAS A OUTRAS NORMAS EM CONSEQUENCIA DAS PRESENTES ALTERACOES

IAS 1 Apresentacdo de Demonstrages Financeiras

O paragrafo 54 ¢ emendado.

Informacio a ser apresentada na demonstracio da posicio financeira

54. A demonstracio da posicio financeira deve incluir, no minimo, linhas de itens que apresentem as seguintes
quantias:

a)
f) ativos bioldgicos abrangidos pela IAS 41 Agricultura;

8

IAS 17 Locagoes

O paragrafo 2 é emendado.

AMBITO DE APLICACAO
2. ...

Contudo, esta norma nio deve ser aplicada como base de mensuragio para:
a)

c) ativos bioldgicos abrangidos pela IAS 41 Agricultura detidos por locatirios através de locagdes
financeiras; ou

d) ativos bioldgicos abrangidos pela IAS 41 fornecidos por locadores sob a forma de locacdes operacionais.

IAS 23 Custos de Empréstimos Obtidos

Os pardgrafos 4 e 7 sio emendados.

AMBITO DE APLICACAO

4. Uma entidade nio ¢ obrigada a aplicar a norma a custos de empréstimos obtidos diretamente atribuiveis a aquisico,
construcio ou produgio de:

a) um ativo elegivel mensurado pelo justo valor, por exemplo, um ativo biolégico abrangido pela IAS 41 Agricultura;
ou

b) ...
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DEFINICOES

7. Dependendo das circunstancias, quaisquer dos seguintes elementos podem constituir ativos elegiveis:
a) ...
e) propriedades de investimento

f) plantas destinadas a producio.

IAS 36 Imparidade de ativos

O pardgrafo 2 é emendado.

AMBITO DE APLICACAO
2. Esta norma deve ser aplicada na contabilizacio das imparidades de todos os ativos que nio sejam:
a)

g) ativos bioldgicos relacionados com a atividade agricola no dmbito da IAS 41 Agricultura que estejam
mensurados pelo justo valor menos os custos de alienacio;

h)

IAS 40 Propriedades de Investimento

Os pardgrafos 4 e 7 sio emendados.

AMBITO DE APLICACAO

4. Esta norma ndo se aplica:

a) a ativos bioldgicos relacionados com a atividade agricola (ver a IAS 41 Agricultura e a 1AS 16 Ativos Fixos
Tangiveis); e

b) ...

CLASSIFICACAO DE UMA PROPRIEDADE COMO PROPRIEDADE DE INVESTIMENTO OU OCUPADA PELO PROPRIETARIO

7. As propriedades de investimento sdo detidas para a obten¢do de rendas ou para valorizagdo do capital, ou ambas.
Assim, as propriedades de investimento geram fluxos de caixa em larga medida independentes dos outros ativos
detidos por uma entidade, o que as distingue das propriedades ocupadas pelos proprietdrios. A produgdo ou
fornecimento de bens ou servigos (ou o uso de propriedades para finalidades administrativas) gera fluxos de caixa
que sdo atribuiveis ndo apenas as propriedades, mas também a outros ativos usados no processo de producio ou de
fornecimento. A IAS 16 aplica-se as propriedades ocupadas pelo proprietério.
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2015/2114 DA COMISSAO
de 23 de novembro de 2015

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos sectores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os valores forfetdrios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execucdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio

0702 00 00 AL 48,7
MA 71,4

77 60,1

0707 00 05 AL 69,7
MA 93,8

TR 143,9

77 102,5

0709 93 10 AL 76,3
MA 51,3

TR 159,0

77 95,5

0805 20 10 MA 99,8
77 99,8

0805 20 30, 0805 20 50, TR 64,6
0805 20 70, 0805 20 90 77 64.6
0805 50 10 TR 95,7
77 95,7

0808 10 80 AU 166,8
CA 159,7

CL 83,6

MK 32,3

NZ 173,1

US 107,0

ZA 166,0

77 126,9

0808 30 90 BA 85,6
CN 64,0

TR 1241

77 91,2

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.c 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.° 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizacio da nomenclatura dos paises e territrios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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DIRETIVAS

DIRETIVA (UE) 2015/2115 DA COMISSAO
de 23 de novembro de 2015

que altera, para efeitos de adoc¢io de valores-limite especificos para os produtos quimicos
utilizados em brinquedos, o apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho relativa a seguranca dos brinquedos, no que diz respeito a formamida

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2009/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de junho de 2009, relativa a
seguranga dos brinquedos ('), nomeadamente o artigo 46.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Para assegurar um elevado nivel de protecio das criangas contra os riscos resultantes da presenga de substancias
quimicas nos brinquedos, a Diretiva 2009/48/CE estabelece certos requisitos no que diz respeito as substancias
quimicas, como as substancias classificadas como cancerigenas, mutagénicas ou téxicas para a reproducio (CMR)
nos termos do Regulamento (CE) n. 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (%, as fragrancias
alergénicas e determinados elementos. Além disso, a Diretiva 2009/48/CE confere poderes a Comissdo para
adotar valores-limite especificos para os produtos quimicos utilizados em brinquedos que se destinam a serem
usados por criangas com menos de 36 meses ou noutros brinquedos destinados a serem colocados na boca, a
fim de garantir uma protegio adequada no caso dos brinquedos que implicam um grau de exposicio elevado. A
adogdo desses valores-limite assume a forma de uma inclusio no apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE.

(2) Para um certo nimero de produtos quimicos, os valores-limite atualmente aplicdveis sdo demasiado elevados
tendo em conta os conhecimentos cientificos disponiveis ou sio inexistentes. Por conseguinte, devem ser
adotados valores-limite especificos para esses produtos, tendo em conta os requisitos de embalagem de alimentos,
bem como as diferencas entre brinquedos e materiais que entram em contacto com os alimentos.

(3) A Comissdo Europeia criou o Grupo de Peritos sobre a Seguranga dos Brinquedos para a aconselhar na
preparacdo de propostas legislativas e iniciativas politicas no dominio da seguranca dos brinquedos. A missdo do
subgrupo «Produtos Quimicos» consiste em prestar esse aconselhamento no que respeita as substincias quimicas
que podem ser utilizadas nos brinquedos.

(4) A formamida (nimero CAS: 75-12-7) ¢ utilizada, nomeadamente, na inddstria dos plasticos e polimeros, em
particular como solvente, plastificante ou como substincia associada a um agente dilatador utilizado na produgdo
de espuma (}). Em 2010, vérios Estados-Membros constataram a presenga de formamida numa gama de
brinquedos de espuma, tais como tapetes-puzzle, o que deu origem a preocupagdes quanto a saide das criancas
através de inalacdo. Alguns Estados-Membros adotaram ou estio a considerar a adogdo de medidas regula-
mentares.

(5)  Nas suas deliberagdes sobre a formamida, o subgrupo «Produtos Quimicos» adotou como base o parecer da
Agéncia francesa de Seguranca Sanitdria da Alimentacdo, do Ambiente e do Trabalho (ANSES). O parecer
recomendava que a emissdo para a atmosfera de formamida a partir dos tapetes-puzzle fosse limitada de forma a
ndo exceder 20 pg/m? medidos 28 dias depois de desembalados, e que os tapetes novos fossem confinados numa
camara de desgaseificacdo antes da sua venda, de acordo com um método de ensaio (*) em conformidade com as
normas ISO 16000-6 e 16000-9 e em condigdes adequadas para a colheita de amostras em produtos e lotes de
produtos.

(") JOL170de 30.6.2009, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativo a classificacdo, rotulagem
e embalagem de substdncias e misturas, que altera e revoga as Diretivas 67/548/CEE e 1999/45/CE, e altera o Regulamento (CE)
n.°1907/2006 O L 353 de 31.12.2008, p. 1).

(*) Ageéncia francesa de Seguranca Sanitaria da Alimenta¢do, do Ambiente e do Trabalho (ANSES), Parecer sobre as utiliza¢des de formamida
nos bens de consumo e os riscos para a saide relacionados com a formamida nos tapetes-puzzle de espuma para criangas. Parecer da
ANSES, Pedido n.° 2010-SA-0302 de 4 de julho de 2011, p. 4.

(*) Protocolo de ensaio de emissdes com humidade relativa de 50 %, uma temperatura de 23 °C, taxa de renovagdo de ar de 0,5 volume.h-1,
tamanho normal da sala de 30 m? e uma superficie emissiva para o tapete de 1,2 m2.
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(6) O subgrupo «Produtos Quimicos» considerou ainda um infantdrio (sala com um volume de 30 m?) com um
grande tapete-puzzle (1,2 m?, 720 g) e virios outros brinquedos de espuma (acrescentando, assim, até 1 kg de
brinquedos de espuma expostos ao ar). Ao fim de 28 dias, o ar no infantdrio considerado (taxa de renovagdo do
ar de 0,5 h™1) conteria 20 pg/m? de formamida, se o teor de formamida nos brinquedos de espuma fosse de cerca
de 200 mg/kg e se fosse completamente emitido.

(7) A formamida estd classificada ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1272/2008 como uma substéncia toxica para a
reprodugio da categoria 1B. De acordo com o anexo II, parte III, ponto 4, da Diretiva 2009/48/CE, podem estar
presentes nos brinquedos substancias toxicas para a reprodugdo da categoria 1B, como a formamida, em concen-
tracdes iguais ou inferiores a concentragdo aplicdvel estabelecida para a classificagio das misturas que a
contenham, ou seja, 0,5 %, o que equivale a 5 000 mg/kg (teor-limite), até 1 de junho de 2015, e posteriormente
0,3 %, o que equivale a 3 000 mg/kg (teor-limite). A Diretiva 2009/48/CE ndo prevé um limite de emissdes para
a formamida.

(8) A luz do que precede, o subgrupo «Produtos Quimicos» recomendou, na sua reuniio de 28 de novembro de
2013, que as emissdes de formamida a partir de materiais constituintes dos brinquedos de espuma fossem
limitadas no apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE a 20 pg/m?’, apés um periodo mdximo de 28 dias a
contar do inicio do ensaio das emissdes. Na sua reunido de 18 de fevereiro de 2015, o subgrupo recomendou
ainda que ndo ¢é necessdrio o ensaio das emissdes quando o teor de formamida for de 200 mg/kg ou menos
(limiar resultante do cendrio mais desfavordvel em termos de exposigio).

(9)  Nio hd utilizagdes conhecidas de formamida em materiais destinados a entrar em contacto com os alimentos que
seja necessdrio considerar.

(10) As medidas previstas na presente diretiva estio em conformidade com o parecer do comité instituido pelo
artigo 47.° da Diretiva 2009/48/CE,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.

No apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE ¢ aditada a seguinte entrada:

Substancia N.o CAS Valor-limite

«Formamida 75-12-7 20 pg/m? (limite de emissdes) apds um periodo méaximo de 28 dias a
contar do inicio do ensaio das emissdes dos materiais constituintes dos
brinquedos de espuma que contenham mais de 200 mg/kg (limiar ba-
seado no teor).»

Artigo 2.0

1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até 24 de maio de 2017, as disposi¢des legislativas, regulamentares
e administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem comunicar imedia-
tamente & Comissdo o texto dessas disposigdes.

Os Estados-Membros devem aplicar essas disposi¢des a partir de 24 de maio de 2017.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As modalidades da referéncia sdo estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.
Artigo 3.

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Artigo 4.0

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente diretiva.

Feito em Bruxelas, em 23 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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DIRETIVA (UE) 2015/2116 DA COMISSAO
de 23 de novembro de 2015

que altera, para efeitos de adocio de valores-limite especificos para os produtos quimicos

utilizados em brinquedos, o apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE do Parlamento

Europeu e do Conselho relativa a seguranca dos brinquedos, no que diz respeito a
benzisotiazolinona

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2009/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de junho de 2009, relativa a
seguranga dos brinquedos ('), nomeadamente o artigo 46.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Para assegurar um elevado nivel de protecdo das criangas contra os riscos resultantes da presenca de substancias
quimicas nos brinquedos, a Diretiva 2009/48/CE estabelece certos requisitos no que diz respeito as substancias
quimicas, como as substancias classificadas como cancerigenas, mutagénicas ou téxicas para a reproducio (CMR)
nos termos do Regulamento (CE) n. 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (), as fragrancias
alergénicas e determinados elementos. Além disso, a Diretiva 2009/48/CE confere poderes a Comissdo para
adotar valores-limite especificos para os produtos quimicos utilizados em brinquedos que se destinam a serem
usados por criancas com menos de 36 meses ou noutros brinquedos destinados a serem colocados na boca, a
fim de garantir uma protegio adequada no caso dos brinquedos que implicam um grau de exposicio elevado. A
adocdo desses valores-limite assume a forma de uma inclusio no apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE.

(2)  Para um certo niimero de produtos quimicos, os valores-limite atualmente aplicdveis sio demasiado elevados
tendo em conta os conhecimentos cientificos disponiveis ou sdo inexistentes. Por conseguinte, devem ser
adotados valores-limite especificos para esses produtos, tendo em conta os requisitos de embalagem de alimentos,
bem como as diferengas entre brinquedos e materiais que entram em contacto com os alimentos.

(3) A Comissio Europeia criou o Grupo de Peritos sobre a Seguranga dos Brinquedos para a aconselhar na
preparacdo de propostas legislativas e iniciativas politicas no dominio da seguranca dos brinquedos. A missio do
subgrupo «Produtos Quimicos» consiste em prestar esse aconselhamento no que respeita as substancias quimicas
que podem ser utilizadas nos brinquedos.

(4 A 1,2-benzisotiazol-3(2H)-ona (1,2-benzisotiazolin-3-ona, BIT, nimero CAS: 2634-33-5) é utilizada como
conservante em brinquedos a base de dgua (°) incluindo tintas para tempos livres e para pintar com os dedos (),
como mostram os resultados de um estudo de mercado que envolveu operadores econdmicos e respetivas
associagdes, representantes dos consumidores e centros de alergias, bem como pesquisas na Internet e visitas a
lojas (°).

(5)  Nas suas deliberagdes sobre a BIT, o subgrupo «Produtos Quimicos» baseou-se no parecer conexo do Comité
Cientifico da Seguranca dos Consumidores (CCSC), tendo em conta que a BIT é um alergénio de contacto bem
documentado (°). Embora o parecer considere a BIT apenas como um sensibilizante moderado de menor poténcia

(") JOL170de 30.6.2009, p. 1.

(*) Regulamento (CE) n.° 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativo a classificacdo, rotulagem
e embalagem de substdncias e misturas, que altera e revoga as Diretivas 67/548/CEE e 1999/45/CE, e altera o Regulamento (CE)
n.21907/2006 (JOL 353 de 31.12.2008, p. 1).

(*) EPA dinamarquesa (2014) Survey and health assessment of preservatives in toys. Survey of chemical substances in consumer products no. 124,
2014; Quadro 24, p. 56.

(*) EPA dinamarquesa (2014) Survey and health assessment of preservatives in toys. Survey of chemical substances in consumer products no. 124,
2014; p. 38-39.

() EPA digamarquesa (2014) Survey and health assessment of preservatives in toys. Survey of chemical substances in consumer products no. 124,
2014; p. 19 e seguintes.

(®) Comité Cientifico da Seguranca dos Consumidores (CCSC), Parecer sobre a benzisotiazolinona (BIT). Parecer adotado em 26-27 de junho
de 2012, p. 16 ¢ 26.
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do que outros conservantes cosméticos comercializados (), conclui que as isotiazolinonas sio importantes
alergénios de contacto para o consumidor na Europa (?). A utilizagio da BIT em produtos cosméticos nio é
autorizada ().

(6) A BIT estd classificada ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 1272/2008 como sensibilizante cutdneo. A Diretiva
2009/48/CE nio apresenta atualmente um valor-limite especifico para a BIT, nem um valor-limite geral para os
sensibilizantes.

(7) A luz do que precede, o subgrupo «Produtos Quimicos» considerou que a BIT nio deve ser utilizada nos
brinquedos. Em conformidade com a norma europeia EN 71-9:2005+A1:2007, as substancias que ndo devem ser
utilizadas devem ser restringidas ao limite de quantificacdo (LQ) de um método de ensaio adequado (*). Assim, na
sua reunido de 26 de marco de 2014, o subgrupo «Produtos Quimicos» recomendou que a BIT nos brinquedos
seja restringida ao seu LQ, ou seja, a uma concentracdo mdxima de 5 mgfkg. A utilizagdo de BIT nio estd
regulada para materiais destinados a entrar em contacto com alimentos.

(8)  Tendo em conta o que precede, o apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE deve ser alterado de modo a
incluir um teor-limite de BIT nos brinquedos.

(9) O teor-limite estabelecido pela presente diretiva deve ser revisto no prazo de cinco anos a contar da data em que
os Estados-Membros devem aplicar a diretiva.

(10) As medidas previstas na presente diretiva estdio em conformidade com o parecer do comité instituido pelo
artigo 47.° da Diretiva 2009/48/CE,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.0

No apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE ¢ aditada a seguinte entrada:

Substancia N.c CAS Valor-limite

«1,2-Benzisotiazol-3(2H)-ona 2634-33-5 5 mgfkg (teor-limite) em materiais aquosos constituintes dos
brinquedos, de acordo com os métodos estabelecidos nas nor-
mas EN 71-10:2005 e EN 71-11:2005»

Artigo 2.0

1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até 24 de maio de 2017, as disposi¢des legislativas, regulamentares
e administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem comunicar imedia-
tamente a Comissdo o texto dessas disposi¢des.

Os Estados-Membros devem aplicar essas disposi¢des a partir de 24 de maio de 2017.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As modalidades da referéncia sdo estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.

(") Comité Cientifico da Seguranca dos Consumidores (CCSC), Parecer sobre a benzisotiazolinona (BIT). Parecer adotado em 26-27 de junho
de 2012, p. 16.

(%) Comité Cientifico da Seguranca dos Consumidores (CCSC), Parecer sobre a benzisotiazolinona (BIT). Parecer adotado em 26-27 de junho
de 2012, p. 26.

(*) Regulamento (CE) n.° 12232009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativo aos produtos cosméticos
(JOL 342de 22.12.2009, p. 59).

(% EN71-9:2005+A1:2007, Anexo A, seccdo A.10.
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Artigo 3.0

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente diretiva.

Feito em Bruxelas, em 23 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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DIRETIVA (UE) 2015/2117 DA COMISSAO
de 23 de novembro de 2015

que altera, para efeitos de adocio de valores-limite especificos para os produtos quimicos

utilizados em brinquedos, o apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE do Parlamento

Europeu e do Conselho relativa a seguranca dos brinquedos, no que diz respeito a

clorometilisotiazolinona e a metilisotiazolinona, tanto individualmente como numa proporcio
de 3:1

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2009/48/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de junho de 2009, relativa a
seguranga dos brinquedos (*), nomeadamente o artigo 46.0, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) Para assegurar um elevado nivel de protecdo das criangas contra os riscos resultantes da presenca de substincias
quimicas nos brinquedos, a Diretiva 2009/48/CE estabelece certos requisitos no que diz respeito as substancias
quimicas, como as substancias classificadas como cancerigenas, mutagénicas ou tdxicas para a reproducio (CMR)
nos termos do Regulamento (CE) n. 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho (), as fragrancias
alergénicas e determinados elementos. Além disso, a Diretiva 2009/48/CE confere poderes a Comissdo para
adotar valores-limite especificos para os produtos quimicos utilizados em brinquedos que se destinam a serem
usados por criancas com menos de 36 meses ou noutros brinquedos destinados a serem colocados na boca, a
fim de garantir uma protecdo adequada no caso dos brinquedos que implicam um grau de exposi¢do elevado. A
adocdo desses valores-limite assume a forma de uma inclusio no apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE.

(2)  Para um certo niimero de produtos quimicos, os valores-limite atualmente aplicdveis sio demasiado elevados
tendo em conta os conhecimentos cientificos disponiveis ou sio inexistentes. Por conseguinte, devem ser
adotados valores-limite especificos para esses produtos, tendo em conta os requisitos de embalagem de alimentos,
bem como as diferengas entre brinquedos e materiais que entram em contacto com os alimentos.

(3) A Comissdo Europeia criou o Grupo de Peritos sobre a Seguranca dos Brinquedos para a aconselhar na
preparacdo de propostas legislativas e iniciativas politicas no dominio da seguranca dos brinquedos. A missio do
subgrupo «Produtos Quimicos» consiste em prestar esse aconselhamento no que respeita as substincias quimicas
que podem ser utilizadas nos brinquedos.

(4) A 5-cloro-2-metilisotiazolin-3(2H)-ona (CMI) e a 2-metilisotiazolin-3(2H)-ona (MI), numa proporc¢do de 3:1
(ndmero CAS: 55965-84-9) (*), bem como os seus componentes individuais CMI (nimero CAS: 26172-55-4) e
MI (ntmero CAS: 2682-20-4) sdo utilizadas como conservantes em brinquedos a base de dgua (), incluindo
tintas para tempos livres e para pintar com os dedos, tintas para janelas/vidros, colas e bolhas de sabio (°).

(5)  Nas suas deliberacdes sobre a CMI e a MI numa propor¢do de 3:1, bem como sobre os componentes individuais
CMI e MI, o subgrupo «Produtos Quimicos» baseou-se no parecer conexo do Comité Cientifico dos Riscos para a
Satde e o Ambiente (CCRSA), notando que nem a CMI e a MI, numa proporcio de 3:1, nem os componentes
individuais CMI ou MI sdo recomendadas para utilizacdo em brinquedos, devido a reagdes alérgicas de contacto

() JOL 170 de 30.6.2009, p. 1.

(3 Regulamento (CE) n. 1272/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativo a classificagdo, rotulagem
e embalagem de substdncias e misturas, que altera e revoga as Diretivas 67/548/CEE e 1999/45/CE, e altera o Regulamento (CE)
n.°1907/2006 (JOL 353 de 31.12.2008, p. 1).

() As designagdes comerciais sio Kathon, Acticide, Microcare, etc., de acordo com o parecer do Comité Cientifico da Seguranca dos
Consumidores (CCSC), sobre a mistura de 5-cloro-2-metilisotiazolin-3(2H)-ona e 2-metil-isotiazolin-3(2H)-ona. Parecer adotado em 8
de dezembro de 2009, p. 6.

(*) EPA dinamarquesa (2014) Survey and health assessment of preservatives in toys. Survey of chemical substances in consumer products no. 124,
2014; quadro 24, p. 56.

() EPA dinamarquesa (2014) Survey and health assessment of preservatives in toys. Survey of chemical substances in consumer products no. 124,
2014, p. 38-39.
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observadas com estas substancias em produtos cosméticos (°). O subgrupo «Produtos Quimicos» teve igualmente
em conta o parecer conexo do CCSC que considera a CMI e a MI, numa propor¢do de 3:1, um alergénio de
contacto extremo nos seres humanos, como demonstram os dados disponiveis ().

(6) A mistura de CMI e MI, numa proporgdo de 3:1, estd classificada ao abrigo do Regulamento (CE) n.c 1272/2008
como sensibilizante cutdneo; a CMI e a MI ndo estdo classificadas individualmente ao abrigo desse regulamento.
A Diretiva 2009/48/CE ndo apresenta atualmente um valor-limite especifico para a CMI/MI 3:1, para a CMI ou a
MI separadamente, nem um valor-limite geral para os sensibilizantes.

7 A luz do que precede, o subgrupo «Produtos Quimicos» recomendou, na sua reunido de 15 de fevereiro de 2012,
que p grup
que a CMI e a MI numa proporgdo de 3:1 ndo sejam utilizadas em brinquedos.

(8)  De acordo com o Instituto Federal Alemdo de Avaliagdo de Riscos (BfR, Bundesinstitut fiir Risikobewertung) (%),
os valores-limite de CMI e de MI, que sdo substincias fortemente alergénicas, devem ser fixados numa
concentragio considerada protetora dos individuos que ja estdo sensibilizados. Trata-se da forma mais rigorosa
para limitar os alergénios, dado que os individuos jd sensibilizados sofrem de reagdes alérgicas mesmo com as
concentragdes mais baixas de alergénios. De acordo com o parecer supramencionado do CCSC, essa concentragdo
é inferior a 2 mg/kg ().

(9)  De acordo com o BfR, a fiscalizacdo do mercado permite uma quantificacio de rotina da CMI em 0,75 mg/kg e
da MI em 0,25 mg/kg (%) (limites de quantificagdo, LQ).

(10) Tendo em conta o que precede, o Grupo de Peritos sobre a Seguranga dos Brinquedos recomendou, na sua
reunido de 23 de maio de 2014, limitar igualmente as utilizagdes de CMI e de MI separadamente, de acordo com
os respetivos LQ.

(11) Embora haja um limite de migra¢do especifico para a MI separadamente como aditivo para utilizacdo em certos
materiais destinados a entrar em contacto com alimentos, os pressupostos de base para determinar esse limite de
migragdo sdo diferentes dos aplicdveis ao teor-limite para a MI nos brinquedos. As utilizagdes de CMI e de MI
numa proporgio de 3:1 e de CMI separadamente ndo estdo regulamentadas no caso dos materiais destinados a
entrar em contacto com os alimentos.

(12) Tendo em conta o que precede, o apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE deve ser alterado de modo a
incluir teores-limite de CMI e de MI numa proporc¢io de 3:1, bem como de CMI e de MI separadamente nos
brinquedos.

(13) As medidas previstas na presente diretiva estio em conformidade com o parecer do comité instituido pelo
artigo 47.° da Diretiva 2009/48/CE,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°

No apéndice C do anexo II da Diretiva 2009/48/CE, sio acrescentadas as seguintes entradas:

Substancia N.o CAS Valor-limite
«Massa de reagdo de: 5-cloro-2- metil-4-isotiazo- | 55965-84-9 1 mg/kg (teor-limite) em materiais aquo-
lin-3-ona [n.> CE: 247-500-7] e 2-metil-2H-isotia- sos constituintes dos brinquedos

zol-3-ona [n.° CE: 220-239-6] (3:1)

5-Cloro-2-metil-isotiazolin-3(2H)-ona 26172-55-4 0,75 mglkg (teor-limite) em materiais
aquosos constituintes dos brinquedos

2-metilisotiazolin-3(2H)-ona 2682-20-4 0,25 mglkg (teor-limite) em materiais
aquosos constituintes dos brinquedos»

(®) Comité Cientifico dos Riscos para a Satide e 0 Ambiente (CCRSA), Parecer sobre a «Resposta do CEN ao parecer do CCTEA relativo a
avaliagdo do relatdrio do CEN sobre a avaliagdo dos riscos das substincias organicas contidas nos brinquedos», adotado em 29 de maio
de 2007, p. 8 equadro 1, p. 9.

() Ver nota de rodapé 3, p. 35.

(¥) Documento de posicdo do Instituto Federal Alemdo de Avaliacdo de Riscos (BfR, Bundesinstitut fiir Risikobewertung), de 24.9.2012,
p.- 4.

() Ver nota de rodapé 3, p. 33.

(") Ver nota de rodapé 8.
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Artigo 2.0

1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até 24 de novembro de 2017, as disposicdes legislativas, regula-
mentares e administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem
comunicar imediatamente a Comissdo o texto dessas disposicdes.

Os Estados-Membros devem aplicar essas disposigdes a partir de 24 de novembro de 2017.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. As modalidades da referéncia sdo estabelecidas pelos Estados-Membros.

2. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.

Artigo 3.0

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.0

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente diretiva.

Feito em Bruxelas, em 23 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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DECISOES

DECISAO (PESC) 2015/2118 DO CONSELHO
de 23 de novembro de 2015

que prorroga o mandato do Representante Especial da Unido Europeia para o Sul do Cducaso e a
crise na Gedrgia

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 33.° e o artigo 31.2, n.° 2,

Tendo em conta a proposta da Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranca,
Considerando o seguinte:

(1)  Em 8 de julho de 2014, o Conselho adotou a Decisio 2014/438/PESC (') que nomeia Herbert SALBER
Representante Especial da Unido Europeia (REUE) para o Sul do Cducaso e a crise na Gedrgia. O mandato do
REUE caduca em 31 de outubro de 2015.

(2) O mandato do REUE deverd ser prorrogado por um periodo adicional de 16 meses.

(3) O REUE cumprird o seu mandato no contexto de uma situacdo que poderd vir a deteriorar-se e obstar a
consecugdo dos objetivos da agdo externa da Unido enunciados no artigo 21.° do Tratado,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Representante Especial da Unido Europeia

O mandato de Herbert SALBER como REUE para o Sul do Cducaso e a crise na Geérgia é prorrogado até 28 de fevereiro
de 2017. O Conselho pode decidir que o mandato do REUE cesse antes dessa data, com base numa avaliagio do Comité
Politico e de Seguranga (CPS) e sob proposta do Alto Representante da Unido para os Negcios Estrangeiros e a Politica
de Seguranga (AR).

Artigo 2.°
Objetivos politicos

O mandato do REUE baseia-se nos objetivos politicos da Unido para o Sul do Cducaso, incluindo os objetivos definidos
nas Conclusdes do Conselho Europeu extraordindrio de Bruxelas de 1 de setembro de 2008 e nas Conclusdes do
Conselho de 15 de setembro de 2008 e nas de 27 de fevereiro de 2012. Esses objetivos incluem:

a) No quadro dos mecanismos existentes, incluindo a Organizagdo de Seguranca e Cooperacio na Europa (OSCE) e o
respetivo Grupo de Minsk, prevenir conflitos na regido, contribuir para a sua resolugdo pacifica, incluindo a crise na
Geodrgia e o conflito no Nagorno-Karabakh, mediante o incentivo ao regresso de refugiados e pessoas deslocadas
internamente e outros meios adequados, e apoiar a implementacido dessa resolucio pacifica em conformidade com os
principios do direito internacional;

(") Decisio 2014/438/PESC do Conselho, de 8 de julho de 2014, que altera e prorroga o mandato do Representante Especial da Unido
Europeia para o Sul do Cducaso e a crise na Gedrgia (JO L 200 de 9.7.2014, p. 11).
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b) Dialogar construtivamente sobre a regido com os principais intervenientes interessados;

¢) Incentivar e apoiar o aprofundamento da cooperacdo entre a Arménia, o Azerbaijdo e a Gedrgia, e, se adequado, com
os paises vizinhos destes;

d) Reforcar a eficdcia e a visibilidade da Unido na regido.

Artigo 3.0
Mandato

Para alcancar os objetivos politicos, o REUE tem por mandato:

a) Desenvolver contactos com os governos, os parlamentos, outros intervenientes politicos-chave, as autoridades
judiciais e a sociedade civil na regido;

b) Incentivar os paises da regifo a cooperarem em questdes regionais de interesse comum, como as ameacas a
seguranga comum, a luta contra o terrorismo, o trafico e a criminalidade organizada;

¢) Contribuir para a resolugio pacifica de conflitos em conformidade com os principios do direito internacional e
facilitar a aplicacdo dessa resolugdo pacifica em estreita coordenacdo com as Nagdes Unidas, a OSCE e o respetivo
Grupo de Minsk;

d) No que diz respeito a crise na Gedrgia:
i) contribuir para a preparacio das conversagdes internacionais previstas no ponto 6 do acordo de 12 de agosto
de 2008 («Debates internacionais de Genebra») e nas medidas de execucio de 8 de setembro de 2008, incluindo
no que respeita as disposi¢cdes que visam a seguranca e a estabilidade na regido, a questdo dos refugiados e dos

deslocados internos, com base em principios reconhecidos a nivel internacional e a qualquer outra questio por
comum acordo das partes,

ii) contribuir para a defini¢do da posi¢do da Unido e representd-la, ao nivel de REUE, nas conversagdes referidas na
subalinea i), e

iii) facilitar a aplicagdo do acordo de 12 de agosto de 2008 e das medidas de execucdo de 8 de setembro de 2008;

e) Facilitar a elaboragio e execugdo de medidas destinadas a criar confianca em coordenagio com o conhecimento
especializado dos Estados-Membros sempre que esteja disponivel e seja adequado;

f) Prestar a assisténcia adequada na preparacio dos contributos da Unido para a concretizacio de uma eventual
resolugdo do conflito;

g) Intensificar o didlogo sobre a regido entre a Unido e os principais intervenientes interessados;
h) Apoiar a Unido na elaboragdo de uma politica global para o Sul do Cducaso;

i) No quadro das atividades referidas no presente artigo, contribuir para a execugdo da politica da Unido em matéria de
direitos humanos e das Diretrizes da Unido nessa matéria, em especial no que se refere as criancas e as mulheres nas
zonas afetadas por conflitos, nomeadamente acompanhando a evolugdo da situagdo e fazendo-lhe face.

Artigo 4.0
Execu¢io do mandato
1. O REUE ¢ responsavel pela execu¢do do mandato, atuando sob a autoridade do AR.

2. O CPS mantém uma relagdo privilegiada com o REUE, sendo o seu principal ponto de contacto com o Conselho.
O CPS faculta orientagdo estratégica e direcdo politica ao REUE no ambito do seu mandato, sem prejuizo das
competéncias do AR.
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3. O REUE trabalha em estreita coordenacio com o Servico Europeu para a Ac¢io Externa (SEAE) e com os seus
servicos competentes.
Artigo 5.0
Financiamento

1. O montante de referéncia financeira destinado a cobrir as despesas relativas a0 mandato do REUE no periodo
compreendido entre 1 de novembro de 2015 e 28 de fevereiro de 2017 é de 2 800 000 EUR.

2. As despesas sdo geridas de acordo com os procedimentos e as regras aplicaveis ao orcamento geral da Unido.

3. A gestdo das despesas fica subordinada a um contrato entre o REUE e a Comissdo. O REUE responde perante a
Comissdo por todas as despesas.

Artigo 6.°
Constitui¢io e composicio da equipa

1. Nos limites do seu mandato e dos correspondentes meios financeiros disponibilizados, o REUE ¢é responsavel pela
constitui¢do de uma equipa. A equipa deve dispor de conhecimentos especializados sobre questdes politicas especificas,
em fungdo das necessidades do mandato. O REUE informa prontamente o Conselho e a Comissdo da composicio da
equipa.

2. Os Estados-Membros, as instituicdes da Unido e o SEAE podem propor o destacamento de pessoal para trabalhar
com o REUE. A remuneragdo do pessoal destacado fica a cargo, respetivamente, do Estado-Membro, da institui¢do da
Unido em causa ou do SEAE. Podem igualmente ser adstritos ao REUE peritos destacados pelos Estados-Membros para
as instituicdes da Unido ou para o SEAE. O pessoal internacional contratado deve ter a nacionalidade de um dos
Estados-Membros.

3. Todo o pessoal destacado permanece sob a autoridade administrativa do Estado-Membro de origem, da institui¢do
da Unido de origem ou do SEAE, desempenhando as suas fungdes e agindo no interesse do mandato do REUE.

4. Os membros do pessoal que trabalha com o REUE ficam instalados nos servigos do SEAE ou nas delegagdes da
Unido pertinentes, a fim de assegurarem a coeréncia das respetivas atividades.
Artigo 7.°
Privilégios e imunidades do REUE e do seu pessoal

Os privilégios, imunidades e outras garantias necessdrias a realizagdo e ao bom funcionamento da missio do REUE e do
seu pessoal sdo estabelecidos de comum acordo com os paises anfitrides, conforme adequado. Os Estados-Membros ¢ o
SEAE prestam todo o apoio necessario para o efeito.

Artigo 8.

Seguranca das informacdes classificadas da UE

O REUE e os membros da sua equipa devem respeitar os principios e normas minimas de seguranga estabelecidos pela
Decisdo 2013/488/UE do Conselho (!).

(") Decisdo 2013/488UE do Conselho, de 23 de setembro de 2013, relativa as regras de seguranca aplicéveis a prote¢do das informacdes
classificadas da UE (JOL 274 de 15.10.2013, p. 1).
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Artigo 9.0
Acesso as informacdes e apoio logistico

1. Os Estados-Membros, a Comissdo e o Secretariado-Geral do Conselho asseguram que o REUE tenha acesso a todas
as informacdes pertinentes.

2. As delegagdes da Unido na regido efou os Estados-Membros, conforme adequado, prestam apoio logistico na
regido.

Artigo 10.°
Seguranca

De acordo com a politica da Unido em matéria de seguranca do pessoal destacado no exterior da Unido, com fung¢des
operacionais, ao abrigo do Titulo V do Tratado, o REUE toma todas as medidas exequiveis, dentro do razodvel, em
conformidade com o seu mandato e com a situagdo de seguranga na zona sob a sua responsabilidade, para garantir a
seguranga de todo o pessoal sob a sua autoridade direta, nomeadamente:

a) Estabelece um plano de seguranca especifico, com base nas orientagdes do SEAE, incluindo medidas fisicas, organi-
zativas e processuais de seguranga especificas, que se aplique a gestdo das entradas do pessoal na zona sob a sua
responsabilidade e das deslocagdes deste no seu interior em condi¢des de seguranca, bem como a gestdo dos
incidentes de seguranga, e que inclua um plano de emergéncia e de evacuacio;

b) Assegura que todo o pessoal destacado no exterior da Unido se encontre coberto por um seguro de alto risco
adequado as condicdes vigentes na zona sob a sua responsabilidade;

) Assegura que a todos os membros da sua equipa destacados no exterior da Unido, incluindo o pessoal contratado no
local, seja ministrada, antes ou aquando da sua chegada a zona sob a sua responsabilidade, formacio adequada em
seguranga com base no grau de risco atribuido a essa zona pelo SEAE;

d) Assegura a execugdo de todas as recomendacdes aprovadas de comum acordo na sequéncia de avaliagdes periddicas
da seguranga e apresenta ao Conselho, a0 AR e a Comissdo relatdrios escritos sobre essa execugdo e sobre outras
questdes de seguranca no dmbito do relatério intercalar e do relatério sobre a execugdo do mandato.

Artigo 11.°
Apresentagio de relatérios

O REUE apresenta periodicamente relatdrios orais e escritos a0 AR e ao CPS. Sempre que necessdrio, o REUE informa
também os grupos de trabalho do Conselho. Os relatérios periddicos sdo distribuidos através da rede COREU. O REUE
pode apresentar relatérios ao Conselho dos Negocios Estrangeiros. Nos termos do artigo 36.° do Tratado, o REUE pode
ser associado a informacdo do Parlamento Europeu.

Artigo 12.°
Coordenacio

1. O REUE contribui para a unidade, a coeréncia e a eficicia das a¢des da Unido e ajuda a assegurar que todos os
instrumentos da Unido e as medidas dos Estados-Membros sejam mobilizados de forma coerente para alcangar os
objetivos politicos da Unido. As atividades do REUE sdo coordenadas com as da Comissdo. O REUE informa periodi-
camente as missdes dos Estados-Membros e as delegacdes da Unido.

2. E mantida in loco uma ligagdo estreita com os chefes das delegacdes da Unido e os chefes de missio dos Estados-
-Membros, que envidam todos os esforcos para apoiar o REUE na execugdo do mandato. O REUE, em estreita
coordenagdo com o chefe da Delegacio da Unido na Geérgia, faculta orientagdes politicas, a nivel local, ao chefe da
Missdo de Observacio da Unido Europeia na Gedrgia (EUMM Gedrgia). O REUE e o Comandante das Operagdes Civis da
EUMM Gedrgia consultam-se na medida do necessdrio. O REUE mantém igualmente contactos com outros intervenientes
internacionais e regionais no terreno.
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Artigo 13.°
Assisténcia em relacdo a pedidos

O REUE e o seu pessoal prestam assisténcia mediante o fornecimento de elementos destinados a responder a pedidos e
obrigacdes que resultem dos mandatos dos anteriores REUE para o Sul do Cducaso e a crise na Gedrgia e, para o efeito,
dio assisténcia administrativa e acesso aos processos pertinentes.

Artigo 14.°
Reapreciacio

A execugdo da presente decisdo e a sua coeréncia com outros contributos da Unido na regido sio periodicamente
reapreciadas. O REUE apresenta ao Conselho, ao AR e & Comissio um relatdrio intercalar até final de junho de 2016 e
um relatério circunstanciado sobre a execugdo do mandato até final de novembro de 2016.

Artigo 15.°
Entrada em vigor
A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

A presente decisdo ¢ aplicdvel a partir de 1 de novembro de 2015.

Feito em Bruxelas, em 23 de novembro de 2015.

Pelo Conselho
O Presidente
C. MEISCH
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2015/2119 DA COMISSAO
de 20 de novembro de 2015

que estabelece conclusdes sobre as melhores técnicas disponiveis (MTD) para a produgio de
painéis derivados de madeira, nos termos da Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do
Conselho

[notificada com o nimero C(2015) 8062]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2010/75/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, relativa as
emissdes industriais (prevengdo e controlo integrados da poluigdo) ('), nomeadamente o artigo 13., n.° 5,

Considerando o seguinte:

(1)  Por meio da Decisio de 16 de maio de 2011, que cria um férum para o intercimbio de informagdes em
conformidade com o artigo 13.° da Diretiva 2010/75/UE, relativa as emissdes industriais (%), a Comissdo instituiu
um férum constituido por representantes dos Estados-Membros, das indstrias afetadas e de organizagdes nio-
-governamentais que promovem a protecio do ambiente.

(2)  Em cumprimento do artigo 13., n. 4, da Diretiva 2010/75/UE, a Comissdo obteve, em 24 de setembro
de 2014, o parecer desse forum sobre o contetido proposto do documento de referéncia MTD para a produgdo
de painéis derivados de madeira e disponibilizou-o ao publico.

(3) As conclusdes MTD, constantes do anexo da presente decisio, sdo o elemento fundamental do documento de
referéncia MTD e apresentam as conclusdes sobre as melhores técnicas disponiveis, a descri¢do destas, as
informagdes necessdrias para avaliar a aplicabilidade das mesmas, os valores de emissio associados as melhores
técnicas disponiveis, as medidas de monitorizagio associadas, os niveis de consumo associados e, se pertinente,
medidas de reabilitacdo dos locais afetados.

(4)  As conclusdes MTD constituem a referéncia para a definicio das condi¢des de licenciamento das instalacdes
abrangidas pelo capitulo II da Diretiva 2010/75/UE, devendo as autoridades competentes definir valores-limite de
emissdo que assegurem que, em condi¢des normais de funcionamento, as emissdes ndo excedem os valores de
emissdo associados as melhores técnicas disponiveis estabelecidos nas conclusdes MTD.

(5)  As medidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do comité instituido pelo
artigo 75.°, n.° 1, da Diretiva 2010/75/UE,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

Sdo adotadas as conclusdes MTD para a produgdo de painéis derivados de madeira, enumeradas no anexo.

Artigo 2.0

Os destinatarios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 20 de novembro de 2015.

Pela Comissdo
Karmenu VELLA

Membro da Comissdo

() JOL334de17.12.2010,p.17.
() JOC 146 de 17.5.2011, p. 3.
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ANEXO

CONCLUSOES MTD PARA A PRODUCAO DE PAINEIS DERIVADOS DE MADEIRA

AMBITO DE APLICACGAO .......oooiiiiiiiiieee et 32
CONSIDERACOES DE CARATER GERAL .........ccccuiiiiiiiiiie et 33
DEFINICOES E SIGLAS .......ciiiiiiiiiiiiee e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e 34
1.1. CONCLUSOES MTD GERALS ....eitueiteeitieeeie e e ete e e e et e e e e e et e e e e e e e e e e et e e e e e et e e e eesaanns 36
1.1.1.  Sistema de @estAo aMDIEIEAL ........eeeiiiiiiiiiiiiiie e ettt e et e e et e e e 36
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1.2.1. Emissdes provenientes de fontes PONTUALS ..............ooeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiei e 43
1.2.2. EMUSSOES QIfUSAS ...eeiiiiiiiiiiiis ettt 47
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AMBITO DE APLICACAO

As presentes conclusdes MTD dizem respeito as seguintes atividades especificadas no anexo I, ponto 6.1, alinea c), da
Diretiva 2010/75/UE:

— Fabrico, em instalagdes industriais, de um ou védrios dos seguintes painéis derivados de madeira: painéis de
aglomerado de particulas longas e orientadas (OSB), de particulas (PB) ou de fibras (MDF) com uma capacidade de
producdo superior a 600 m? por dia.

As presentes conclusdes MTD abrangem em especial os seguintes processos e atividades:

— fabrico de painéis derivados de madeira;

— instalacdes de combustdo in situ (incluindo motores) que geram gases quentes para secadores de aquecimento direto;

— fabrico de papel impregnado com resinas.

As presentes conclusdes MTD néo abrangem as seguintes atividades e processos:

— instalacdes de combustdo in situ (incluindo motores) que ndo geram gases quentes para secadores de aquecimento
direto;

— laminagem, lacagem ou pintura de painéis em bruto.
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Os seguintes documentos de referéncia sdo igualmente relevantes para as atividades abrangidas pelas presentes
conclusdes MTD:

Documento de referéncia Assunto

Monitoriza¢do das emissdes das instalagdes abrangidas

Monitorizacdo das emissdes para o ar e para a dgua
pela DEI ¢ p p g

. ~ ~ Técnicas de combustdo em processos de combustdo especi-
Grandes instalagdes de combustdo (LCP) p p

ficos
Incineragdo de residuos (WI) Incineragdo de residuos
Eficiéncia energética (ENE) Eficiéncia energética geral
Tratamento de residuos (WT) Tratamento de residuos

Armazenagem, mistura, carga e descarga de matérias-pri-

Emissdes resultantes da armazenagem (EFS) mas ¢ produtos

Efeitos econémicos e conflitos ambientais (ECM) Efeitos econdmicos e conflitos ambientais das técnicas

Inddstria dos quimicos organicos de grandes volumes | Produ¢do de melamina, resinas a base de ureia- formal-
(LVOCQ) deido e difenil metano diisocianato (MDI)

CONSIDERACOES DE CARATER GERAL
MELHORES TECNICAS DISPONIVEIS

As técnicas enumeradas e descritas nas presentes conclusdes MTD ndo sio vinculativas nem exaustivas. Podem utilizar-se
outras técnicas que garantam pelo menos um nivel equivalente de prote¢do do ambiente.

Salvo disposigdo em contrério, as presentes conclusdes MTD sdo genericamente aplicaveis.

VALORES DE EMISSAO ASSOCIADOS AS MTD NO CASO DAS EMISSOES PARA O AR

Salvo disposi¢do em contrério, os valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA as MTD) para as
emissdes atmosféricas referem-se a concentracdes, expressas em massa de substancia emitida por volume de gds residual,
nas seguintes condi¢des-padrdo: gds seco, temperatura de 273,15 K, pressdo de 101,3 kPa, na unidade mg/Nm.

Os niveis de oxigénio de referéncia sio os seguintes:

Fonte de emissdo Teor de oxigénio de referéncia

Secadores de aquecimento direto, independentes ou combi-
nados com a prensa, para painéis de aglomerado de parti-
culas (PB) ou para painéis de particulas longas e orientadas
(OSB)

18 % de oxigénio, em volume

Quaisquer outras fontes Sem corregdo de oxigénio

A férmula para calcular a concentragio das emissdes para o teor de oxigénio de referéncia é a seguinte:

_21-0y

E., =
*T21-0y

X Ey

em que: E; (mg/Nm?®: concentracio das emissdes correspondente ao teor de oxigénio de referéncia (Oy);
Oy (% vol): teor de oxigénio de referéncia;
E,, (mg/Nm?3): concentracio das emissdes correspondente ao teor de oxigénio medido, O,

Oy (% vol): teor de oxigénio medido.
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Os valores de emissdo associados as MTD no caso das emissdes para o ar referem-se ao valor médio dos resultados
obtidos para o periodo de amostragem considerado, na seguinte acegio:

Valor médio de trés medi¢des consecutivas de, pelo menos, 30 minutos cada (Y).

(") Para qualquer dos pardmetros, pode utilizar-se um perfodo de medi¢do mais adequado se, devido a limitagdes de amostragem ou
analiticas, for inadequado um periodo de 30 minutos.

VALORES DE EMISSAO ASSOCIADOS AS MTD APLICAVEIS AS EMISSOES PARA A AGUA

Os valores de emissdo associados as melhores técnicas disponiveis (VEA as MTD) no caso das emissdes para a dgua,
indicados nas presentes conclusdes MTD, referem-se a valores de concentragdo (massa de substincia emitida por volume
de dgua) expressos em mg|l.

Estes valores de emissdo associados as MTD referem-se a média dos resultados obtidos durante um ano, ou seja, a média
ponderada em funcdo do caudal, de todas as amostras compostas, proporcionais ao caudal em 24 horas, colhidas ao

longo de um ano, com a frequéncia minima fixada para o parimetro em andlise e em condi¢des normais de exploracio.

A média ponderada em fungio do caudal, de todas as amostras compostas proporcionais ao caudal em 24 horas, é
determinada com base na férmula seguinte:

&= aa/ > 4
i=1 i=1

em que: ¢, = concentragio média do pardmetro, ponderada em fung¢do do caudal;
n = niimero de medic3es;
¢ = concentragdo média do pardmetro durante o periodo i;
q; = caudal médio durante o periodo i.

Pode ser utilizada uma amostragem proporcional ao tempo desde que seja possivel demonstrar que a estabilidade do
fluxo é suficiente.

Os valores de emissdo associados as MTD aplicam-se sempre no ponto de descarga, a saida da instalagio.

DEFINICOES E SIGLAS

Para efeitos das presentes conclusdes MTD, aplicam-se as seguintes defini¢des:

Designagdo utilizada Definicdo

Caréncia quimica de oxigénio; quantidade de oxigénio necessdria para a oxidacdo total da

CQO P A .2 A . ‘o
Q matéria orginica em diéxido de carbono (método do dicromato de potdssio)

Medigdo por recurso a um «sistema de medigdo automdtico» (AMS) ou um «sistema de moni-

Medi¢do continua N . o A
§ torizagdo continua das emissdes» (CEMS), permanentemente instalado no local

Prensa continua Prensa que exerce pressdo continua sobre uma manta

Emissdes difusas Emissdes ndo canalizadas, ndo libertadas através de pontos especificos, como as chaminés

Secador no qual os gases quentes de uma instalagio de combustio ou de qualquer outra

Secador de aquecimento N . . R . .
4 fonte estio em contacto direto com as particulas (incluindo particulas longas) ou as fibras a

direto P ~

re secar. A secagem ¢é obtida por conveccio.
Particulas Totalidade do material que se apresenta sob a forma particulada (total de particulas)
Instalacdo existente Instalacdo que ndo é uma nova instalagio

Componentes lenhocelulésicos de madeira ou de outra matéria vegetal, obtidos por proces-
Fibra sos mecdnicos ou termomecdnicos para transformagio em pasta, por meio de um desfibra-
dor. As fibras sdo utilizadas como matéria-prima para a produgio dos painéis de fibras.
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Designagao utilizada

Defini¢do

Painel de aglomerados de
fibras

Conforme a defini¢do constante da norma EN 316, a saber: «Placa com uma espessura nomi-
nal igual ou superior a 1,5 mm obtida a partir de fibras lenhocelulésicas por aplicagdo de ca-
lor e/ou pressdo». Os painéis de aglomerados de fibras incluem os painéis obtidos por via
himida (duros, de média densidade e de baixa densidade) e por via seca (painéis de aglome-
rado de fibras de média densidade — MDF).

Madeira de folhosas

Grupo de espécies arbéreas que inclui o choupo, a faia, a bétula e o eucalipto. O termo «ma-
deira de folhosas» é utilizado por oposicdo ao termo «madeira de resinosas».

Secador de aquecimento
indireto

Secador em que a secagem ¢ exclusivamente obtida por radiagdo e condugio de calor

Formagdo da manta

Processo de disposi¢do de particulas (incluindo particulas longas) ou fibras para criar a
manta, que é em seguida encaminhada para a prensa

Prensa multipratos

Prensa que exerce pressdo sobre um ou mais painéis formados individualmente

Nova instalacio

Instalagdo licenciada pela primeira vez no local apds a publicagio das presentes conclusdes
MTD ou substitui¢do total de uma instalacio apds a publicacdo das presentes conclusdes
MTD

NO,

Soma de 6xido de azoto (NO) e didéxido de azoto (NO,), expressa em NO,

Painel de particulas lon-
gas e orientadas (OSB)

Painel de particulas longas e orientadas, conforme a definicio constante da norma EN 300,
a saber: Placa composta de vérias camadas constituidas principalmente por particulas de ma-
deira longas aglutinadas por uma mistura colante. As particulas de madeira longas das cama-
das exteriores encontram-se alinhadas e dispostas paralelamente ao comprimento ou a lar-
gura da placa. As particulas da ou das camadas interiores podem encontrar-se orientadas
aleatoriamente ou alinhadas, neste caso, geralmente, na dire¢do perpendicular a das particu-
las de madeira longas das camadas exteriores.

Painel de aglomerado de
particulas (PB)

Painel de particulas, conforme a definicio constante da norma EN 309, nos termos da qual
se trata de uma placa fabricada sob pressdo e calor a partir de particulas de madeira (frag-
mentos, lascas, aparas, serradura e similares) e/ou outros materiais lenhocelul6sicos em parti-
culas (linho, cAnhamo, bagaco e similares), com adi¢do de um adesivo

PCDD/F

Policlorodibenzo-p-dioxinas e policlorodibenzofuranos

Medigdo periddica

Determinagio de um mensurando a intervalos especificos, por recurso a métodos de referén-
cia manuais ou automadticos

Efluente de processo

Agua residual proveniente de processos e atividades dentro da instalagio, com exclusio das
dguas de escorréncia superficial

Madeira recuperada

Material que contém, predominantemente, madeira. A madeira recuperada pode ser consti-
tuida por «madeira valorizada» ou por «desperdicios de madeira». <Madeira valorizada» é um
material que contém, sobretudo, madeira diretamente resultante da reciclagem de madeira
pos-consumo.

Desfibragdo

Transformagdo de aparas de madeira em fibras por meio de um refinador (ou desfibrador)

Rolaria

Madeira na forma de troncos (ou toros)

Madeira de resinosas

Madeira de coniferas, incluindo pinheiros e piceas. O termo «madeira de resinosas» é utili-
zado por oposi¢do ao termo «madeira de folhosas».

Agua de escorréncia su-
perficial

Aguas pluviais provenientes de zonas exteriores, incluindo zonas de processo ao ar livre

SST

Solidos suspensos totais (nas dguas residuais); concentragdo mdssica de todos os sélidos em
suspensdo, medida por filtracdo (através de filtros de fibra de vidro) e gravimetria

L 306/35
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Designagao utilizada Definigdo

COVT Compostos organicos volateis totais, expressos em carbono no ar

Todas as atividades de manuseamento, manipulagio, armazenagem ou transporte de particu-
las de madeira, aparas, particulas longas ou fibras e de painéis. As operagdes de processa-
mento a montante incluem todas as operacdes pelas quais a madeira passa, a partir do mo-
mento em que, como matéria-prima, sai do local de armazenagem. As operagdes de proces-
samento a jusante incluem todas as operagdes pelas quais o painel passa, entre 0 momento
em que sai da prensa e 0 momento em que, em bruto ou como produto de valor acrescen-
tado, é encaminhado para o local de armazenagem. As operagdes de processamento a mon-
tante e a jusante ndo incluem a secagem nem a prensagem de painéis.

Processamento da ma-
deira a montante e a ju-
sante

1.1. CONCLUSOES MTD GERAIS
1.1.1. Sistema de gestio ambiental

MTD 1. A fim de melhorar o desempenho ambiental geral, a MTD consiste em aplicar e acatar um sistema de gestdo ambiental
(SGA) que incorpore todos os seguintes elementos:

I Empenho das chefias, incluindo os quadros superiores;
II.  Defini¢do, pela gestdo de topo, de uma politica ambiental que inclua o melhoramento continuo da instalacio;

III. Planeamento e estabelecimento dos procedimentos, objetivos e metas necessdrios, em conjuga¢gdo com
planeamento financeiro e investimento;

IV.  Implementagdo dos procedimentos, com especial atencio a:
a) Estrutura e responsabilidade
b) Recrutamento, formagio, sensibilizacio e competéncia
¢) Comunicagdo
d) Envolvimento dos trabalhadores
e) Documentagio
f) Controlo efetivo dos processos
g) Programas de manutengio
h) Preparagio e capacidade de resposta a situagdes de emergéncia
i) Salvaguarda do cumprimento da legislagio ambiental;
V.  Verificagdo do desempenho ambiental e tomada de medidas corretivas, com especial atengdo a:
a) Monitorizagdo e medigdo (ver também o Documento de Referéncia sobre Principios Gerais de Monitorizagdo)
b) Acdes preventivas e corretivas
¢) Controlo dos registos

d) Auditoria independente (sempre que vidvel) externa ou interna, para avaliar a conformidade do SGA com as
medidas programadas e se foi devidamente aplicado e mantido;

VI. Andlise do SGA pela gestdo, quanto a aptiddo, adequacio e eficdcia continuadas;

VIL. Acompanhamento da evolugdo de tecnologias mais limpas;



24.11.2015 Jornal Oficial da Unido Europeia L 306/37

VIII. Consideracdo dos impactos ambientais decorrentes de uma eventual desativagdo da instalacdo, na fase de concegdo
de uma nova instalacio e ao longo da vida 1til da instalacio;

IX. Realizagdo regular de avaliagdes comparativas setoriais.
Em alguns casos, fazem também parte do SGA os aspetos seguintes:
X.  Plano de gestdo dos residuos (cf. MTD 11);

XI. Plano de controlo de qualidade para a madeira recuperada utilizada como matéria-prima para painéis e como
combustivel (cf. MTD 2b);

XII. Plano de gestdo do ruido (cf. MTD 4);
XIII. Plano de gestdo dos odores (cf. MTD 9);

XIV. Plano de gestdo das particulas (cf. MTD 23).

Aplicabilidade

O ambito (por exemplo, nivel de detalhe) e a natureza do SGA (por exemplo, normalizado ou ndo) estdo, em geral,
relacionados com a natureza, a escala e a complexidade da instalacio, bem como com o tipo de impactos ambientais
que esta possa causar.

1.1.2. Boas prdticas de gestdo interna

MTD 2. A fim de minimizar o impacto ambiental do processo de produgdo, a MTD consiste em aplicar principios de boa gestdo
interna, utilizando todas as técnicas a seguir indicadas.

Descri¢ao

a | Selecdo e controlo cuidadosos de produtos quimicos e aditivos.

b Aplicagdo de um programa para o controlo da qualidade da madeira recuperada utilizada como matéria-prima e/
Jou como combustivel (), em especial para controlar poluentes como As, Pb, Cd, Cr, Cu, Hg, Zn, Cl, Fl e HAP.

¢ | Manuseamento e armazenamento cuidadosos de matérias-primas e residuos.

g | Manutengio e limpeza regulares dos equipamentos, das vias de circulagdo e das zonas de armazenagem de maté-
rias-primas.

Andlise de opcdes para a reutilizagdo das dguas residuais de processo e para a utilizacdo de fontes secunddrias de
dgua.

(') A norma EN 14961-1:2010 pode ser utilizada para a classificacdo de biocombustiveis solidos.

MTD 3.  Para reduzir as emissdes para o ar, a MTD consiste em garantir uma elevada eficdcia e operagio a capacidade otimizada
dos sistemas de tratamento de gases residuais.

Descricdo

Podem ser definidos procedimentos especiais para condi¢des de funcionamento excecionais, mais concretamente:
i) durante as operacdes de arranque e paragem;
ii) noutras circunstincias especiais que possam afetar o funcionamento adequado dos sistemas (por exemplo,

manutencdo normal e extraordindria e operacdes de limpeza da instalacgio de combustio efou do sistema de
tratamento de efluentes gasosos).
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1.1.3. Ruido

MTD 4. A fim de evitar ou, quando tal ndo for praticdvel, reduzir o ruido e as vibragbes, a MTD consiste em utilizar uma das
técnicas a seguir indicadas ou uma combinagdo das mesmas.

Descricdo Aplicabilidade

Técnicas para prevencio de ruido e vibragdes

Aplicabilidade geral em novas instala-
¢des. A configuragdo do local pode li-
mitar a aplicabilidade em instalagdes

Concegdo da instalacdo, de modo a ter em conta as operagdes mais rui-
a | dosas: por exemplo, para que os edificios do local atuem como isola-
mento acustico

existentes
Aplicacdo de um plano de redugdo do ruido que inclua: mapeamento
b das fontes de ruido, determinacio dos recetores sensiveis fora do peri-
metro do local, modelacio da propagacio do ruido, avaliagdo das me-
didas mais eficazes em termos de custos e execucdo Aplicabilidade geral

Realizacdo regular de avaliacdes de ruido ambiental, com monitoriza-
¢do fora do perimetro da instalacdo

Técnicas para reducio de ruido e vibracdes com origem em fontes pontuais

d Isolar o equipamento ruidoso por encapsulamento ou por insonoriza-
¢do dos edificios

Dissociagdo de componentes dos equipamentos potencialmente resso-
e | nantes, de modo a prevenir e limitar a propagacdo das vibragdes e do
ruido de ressonancia

Aplicabilidade geral
Isolamento das fontes pontuais utilizando silenciadores, amortecedores
f | ou atenuadores nas fontes de ruido: por exemplo, ventiladores, bocas
de ventilacdo actstica, amortecedores, e encapsulamento de filtros
Manutengdo de portas e portdes fechados quando ndo em uso. Minimi-
8 | zacdo da altura de queda aquando da descarga de toros de madeira.
Técnicas para reducio de ruido e vibragdes no local
h Redugio do ruido de circulagdo, limitando a velocidade do trifego no
interior da instalacdo
i | Limitacdo de atividades no exterior durante a noite
Aplicabilidade geral

j | Manutencdo regular de todo o equipamento

K Utilizagdo de painéis sonoros, barreiras naturais ou taludes que atuem
como barreiras as fontes de ruido

1.1.4. Emissdes para o solo e para as dguas subterrineas

MTD 5. A fim de evitar as emissdes para o solo e para as dguas subterrdneas, a MTD consiste em utilizar as técnicas a seguir
indicadas.

I.  Carga e descarga de resinas e outros materiais auxiliares apenas em zonas determinadas, protegidas contra
derrames acidentais;

II.  Enquanto se aguarda a eliminagdo, recolher e armazenar todos os materiais em zonas determinadas, protegidas
contra derrames acidentais;
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1L

VL

VIL

Equipar com controladores de nivel os cdrteres de todas as bombas ou instalagcdes de armazenagem intermédia
onde podem ocorrer derrames;

Estabelecer e executar um plano de inspecdo e ensaio para os depdsitos e condutas que contenham ou transportem
resinas, aditivos e misturas de resinas;

Por em pratica um plano de inspegdo de fugas em todas as flanges e vilvulas das condutas que transportem outros
materiais/substincias para além de dgua e de madeira; manter um registo destas inspegdes;

Criar um sistema de retengdo de fugas provenientes das flanges e vélvulas das condutas utilizadas para o transporte
de outros materiais/substancias para além de dgua e de madeira, exceto quando a construgdo das flanges ou
véalvulas garantir estanquidade técnica;

Disponibilizar barreiras de contencdo contra derrames acidentais e material absorvente adequado;

VIIL Evitar condutas subterraneas para transporte de materiais/substancias além de dgua e de madeira;

Recolher e eliminar com seguranga todas as dguas de combate a incéndios;

Impermeabilizar o fundo das bacias de retencdo das dguas de escorréncia superficial provenientes das zonas de
armazenagem exterior de madeiras.

1.1.5. Gestdo da energia e eficiéncia energética

MTD 6. A fim de reduzir o consumo de energia, a MTD consiste em adotar um plano de gestdo da energia que inclua todas as
técnicas a seguir indicadas.

V.

Utilizar um sistema para registo dos consumos e custos de energia;

Realizar auditorias energéticas as principais operagdes/processos consumidores de energia;

. Utilizar uma abordagem sistemdtica para atualizar continuamente o equipamento a fim de aumentar a eficiéncia

energética;
Melhorar o sistema de controlo do consumo de energia;

Promover a formagdo interna dos operadores, em gestdo da energia.

MTD 7. A fim de aumentar a eficiéncia energética, a MTD consiste em otimizar o funcionamento da instalagdo de combustdo
por meio da monitorizagdo e do controlo dos principais pardmetros da combustdo (por exemplo, O,, CO, NO,) e da aplicagio de
uma das técnicas a seguir indicadas ou de uma combinacdo das mesmas.

Técnica Aplicabilidade

Secar as lamas de madeira antes de as utilizar como

combustivel Aplicabilidade geral

Utilizar um permutador de calor para recuperar o ca-
lor dos gases residuais quentes provenientes dos siste-
mas de tratamento por via hiimida

Aplicavel a instalagdes com sistema de tratamento por
via himida quando a energia recuperada ¢ utilizdvel

A aplicabilidade pode ser limitada no caso dos secado-
res de aquecimento indireto ou secadores de fibras ou
quando a configuragio da instalacdo de combustdo ndo
permite a adigdo controlada de ar

Recircular os gases residuais quentes com origem em
processos diferentes, para a instalagdio de combustdo
ou para pré-aquecer os gases destinados ao secador

MTD 8. A fim de utilizar eficientemente a energia na preparagio de fibras hiimidas para o fabrico de painéis, a MTD consiste
em utilizar uma das técnicas a seguir indicadas ou uma combinagdo das mesmas.
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Técnica

Descricdo

Aplicabilidade

Limpeza e amolecimento de aparas

Limpeza mecinica e lavagem das
aparas em bruto

Aplicdvel a novas instalagdes de des-
fibragdo e a remodelacdes significati-
vas

Evaporagdo em vacuo

Recuperagdo de dgua quente para
producdo de vapor

Aplicével a novas instalagdes de des-
fibragdo e a remodelacdes significati-
vas

Recuperagdo de calor a partir de
vapor durante a desfibracio

Permutadores de calor para produ-
zir 4gua quente destinada a geracdo

Aplicével a novas instalagdes de des-
fibragdo e a remodelacdes significati-

de vapor e a lavagem das aparas vas

1.1.6. Odores

MTD 9. A fim de evitar ou, quando tal ndo seja possivel, reduzir os odores com origem na instalagdo, a MTD consiste em
estabelecer, aplicar e rever regularmente um plano de gestdo de odores, como parte integrante do sistema de gestdo ambiental (cf.
MTD 1), que inclua todos os seguintes elementos:

. Um protocolo com as medidas e prazos concretos
II. Um protocolo para a monitorizagio de odores
III. Um protocolo para resposta a ocorréncias de odores identificadas

IV. Um programa de prevencio e reducio de odores destinado a identificar as fontes, a medir/estimar a exposi¢do aos
odores, a caracterizar os contributos das fontes e a por em prética medidas de prevencio efou redugio.

Aplicabilidade

A aplicabilidade ¢ limitada aos casos em que é expectdvel efou foi comunicado desconforto em zonas residenciais ou
outras zonas sensiveis (por exemplo, zonas de recreio).

MTD 10.  Para evitar e reduzir os odores, a MTD consiste em tratar os gases residuais do secador e da prensa, em conformidade
com as MTD 17 ¢ 19.

1.1.7. Gestio de residuos

MTD 11. A fim de evitar ou, quando tal ndo seja possivel, reduzir a quantidade de residuos enviados para eliminagdo, a MTD
consiste em adotar e aplicar um plano de gestdo de residuos, como parte integrante do sistema de gestdo ambiental (¢f. MTD 1),
que, por ordem de prioridade, assegure a prevengdo, a reutilizagdo, a reciclagem ou de algum outro modo a recuperagdo dos residuos.

MTD 12. A fim de reduzir a quantidade de residuos sdlidos enviados para eliminagio, a MTD consiste em utilizar uma das
técnicas a seguir indicadas ou uma combinagdo das mesmas.

Técnica Aplicabilidade

Reutilizar internamente, como matéria-prima, os resi-
a | duos de madeira produzidos na instalacdo (tais como
aparas e painéis rejeitados)

A aplicabilidade pode ser limitada no caso de painéis de
fibras rejeitados

Utilizar internamente como matéria-prima ou como
combustivel (em instalacdes de combustdo locais devi-
b damente equipadas) residuos de madeira (tais como fi-
nos e particulas de madeira recolhidos em sistemas de

A utilizacio de lamas de madeira como combustivel
pode ser limitada se o consumo de energia necessério

despoeiramento) e lamas de madeira (com origem no
processo de filtracdo de dguas residuais

para a secagem exceder os beneficios ambientais

Utilizar sistemas de filtragdo, para otimizar a recolha
de residuos: por exemplo, filtro de mangas, ciclofiltro
ou ciclone de elevada eficiéncia

Aplicabilidade geral em novas instalacdes. A configura-
¢do de uma instalagdo existente pode limitar a aplicabi-
lidade
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MTD 13. A fim de garantir a gestdo e a reutilizacdo seguras de cinzas e escdrias da combustdo de biomassa, a MTD consiste em

utilizar todas as técnicas a seguir indicadas.

Técnica Aplicabilidade
a Ayahar continuamente as opgdes de reutilizagio de Aplicabilidade geral
cinzas e escorias no local e fora do local
b Utilizar um processo de combustio mais eficiente que Aplicabilidade geral

reduza o teor de carbono residual

Manuseamento e transporte seguros de cinzas e esco-
¢ | rias em correias transportadoras e contentores fecha-
dos, ou com recurso a um processo de humidificacdo

A humidificacdo sé é necessdria quando as cinzas e es-
cérias sdo molhadas por razdes de seguranga

Armazenamento seguro de cinzas e escOrias numa

d | zona impermedvel determinada, com recolha de lixi- | Aplicabilidade geral

viados

1.1.8. Monitorizagio

MTD 14.

A MTD consiste em monitorizar as emissdes para o ar e para a dgua e em monitorizar os gases do processo, em

conformidade com as normas EN, com, pelo menos, a frequéncia a seguir indicada. Na auséncia de normas EN, a MTD consiste em
utilizar normas ISO, normas nacionais ou outras normas internacionais que garantam a obtengdo de resultados fidveis e

equivalentes.

Monitorizacio das emissdes para o ar provenientes do secador ou das emissdes combinadas do
secador e da prensa

Frequéncia minima de monitori-

Pardmetro Norma(s) ~ Monitorizagdo associada a
zagdo
Particulas EN 13284-1 MTD 17
COVT (1) EN 12619 MTD 17
Formaldeido Nenhuma norma EN disponivel (¢) . L MTD 17
Medigdo periddica pelo menos
uma vez de seis em seis meses
NOy EN 14792 MTD 18
HCl (%) EN 1911 —
HF (%) ISO 15713 —
SO, (3 EN 14791 —

Metais () (¥)

EN 13211 (para Hg), EN 14385
(para outros metais)

PCDDJF ()

EN 1948, partes 1, 2 ¢ 3

NH; ()

Nenhuma norma EN disponivel

Medigdo periédica pelo menos
uma vez por ano

(') Quando se utiliza como combustivel gds natural, GPL etc., subtrai-se do resultado o metano monitorizado de acordo com a norma
EN ISO 25140 ou EN ISO 25139.

Aplicdvel se se utilizar SNCR.
Na auséncia de norma EN, a abordagem preferencial consiste numa amostragem isocinética numa solucdo borbulhante, com uma

(3 Ndo aplicdvel quando se utilizam principalmente combustiveis derivados de madeira, gds natural, GPL etc.
(*) Incluindo As, Cd, Co, Cr, Cu, Hg, Mn, Ni, Pb, Sb, Tl e V.

() Aplicével se se utilizar como combustivel madeira recuperada contaminada.
)

()

sonda aquecida e um sistema de filtragio e sem lavagem da sonda: por exemplo, baseada no método US EPA M316.
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Monitorizacio das emissdes para o ar provenientes da prensa
Parametro Normay(s) Frequéncia miniégg de monitotiza- Monitoriza¢io associada a
Particulas EN 13284-1 MTD 19
COVT EN 12619 Medigdo perlodlca pelq menos MTD 19
uma vez de seis em seis meses
Formaldeido Nenhuma norma EN disponivel (?) MTD 19
Monitoriza¢io das emissdes para o ar com origem nas estufas de secagem para a impregnacio de papel
Parametro Normay(s) Frequéncia mini;:g de monitoriza- Monitorizagdo associada a
COVT () EN 12619 MTD 21
Medicdo peri6dica pelo menos
uma vez por ano
Formaldeido Nenhuma norma EN disponivel (?) MTD 21

(") Quando se utiliza como combustivel gds natural, GPL etc., subtrai-se do resultado o metano monitorizado de acordo com a norma
EN ISO 25140 ou EN ISO 25139.

() Na auséncia de norma EN, a abordagem preferencial consiste numa amostragem isocinética numa solugdo borbulhante, com uma
sonda aquecida e um sistema de filtragio e sem lavagem da sonda: por exemplo, baseada no método US EPA M316.

Monitorizacio das emissdes pontuais para o ar com origem nas operacdes de processamento da
madeira a montante e a jusante

Frequéncia minima de monitori-

Parametro 3
zacdo

Norma(s) Monitorizagdo associada a

Particulas EN 13284-1 (1) qui‘ilgvi‘; gg’;‘ggﬁ)pelo fenos MTD 20

(') A amostragem em filtros de mangas e em ciclofiltros pode ser substituida pela monitoriza¢do continua da queda de pressio no fil-
tro, como pardmetro substituto indicativo.

Monitorizacio dos gases de combustio utilizados nos secadores de aquecimento direto (')

Parametro Norma(s) Frequéncia m;ggg de monitori- Monitorizagdo associada a
Periédica: EN 14792
NOy Continua: EN 15267-1 a 3 ¢ EN MTD 7
14181 Medicio continua ou medicio
periddica pelo menos uma vez
Periddica: EN 15058 por ano
Y Continua: EN 15267-1 a 3 e EN MTD 7
14181

(') O ponto de medicdo ¢ antes da mistura do gds de combustio com outras correntes de ar e apenas se tecnicamente exequivel.
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Monitorizac¢io das emissdes para a d4gua com origem na produgio de fibras de madeira
Parametro Normay(s) Frequéncia miﬁgg de monitori- Monitorizagdo associada a
SST EN 872 MTD 27
CQO (1) Nenhuma norma EN disponivel MTD 27

Semanal

COT (carbono or-
génico total, ex-
presso em C)

EN 1484 —

Metais (3), se for
caso disso (por
exemplo, quando
se utiliza madeira
recuperada)

(. . .o Medigdo periddica pelo menos
Varias normas EN disponiveis sd0 periodica peio —
uma vez de seis em seis meses

(") Por motivos econémicos e ambientais, verifica-se a tendéncia para substituir a CQO pelo COT. Deve ser estabelecida uma correlagio
entre os dois pardmetros para cada local.
() Incluindo As, Cr, Cu, Ni, Pb e Zn.

Monitorizacio das emissdes para as dguas de escorréncia superficial

Frequéncia minima de monitori-

Parametro ~
zagdo

Normay(s) Monitorizagdo associada a

SST EN 872 Trimestral () MTD 25

(') A amostragem proporcional ao caudal pode ser substituida por outro procedimento normalizado de amostragem se o caudal for in-
suficiente para uma amostragem representativa.

MTD 15. A fim de assegurar a estabilidade e a eficiéncia das técnicas destinadas a evitar e reduzir as emissdes, a MTD consiste
em monitorizar pardmetros substitutos adequados.

Descricdo

Entre os pardmetros substitutos monitorizados podem contar-se os seguintes: caudal dos gases residuais; temperatura
dos gases residuais; aspeto visual das emissdes; caudal e temperatura da dgua dos depuradores; queda de tensio nos
precipitadores eletrostdticos; velocidade dos ventiladores e queda de pressio nos filtros de mangas. A sele¢io dos
parametros substitutos depende das técnicas aplicadas para evitar e reduzir as emissdes.

MTD 16. A MTD consiste em monitorizar os principais pardmetros de processo relevantes no caso das emissdes para a dgua com
origem no processo produtivo, entre os quais o caudal, o pH e a temperatura das dguas residuais.

1.2. EMISSOES PARA O AR
1.2.1. Emissdes provenientes de fontes pontuais

MTD 17. A fim de evitar ou reduzir as emissdes para o ar com origem no secador, a MTD consiste em garantir um funcio-
namento equilibrado do processo de secagem e em utilizar uma das técnicas a seguir indicadas ou uma combinagio das mesmas.

Técnica Principais Poluentes Aplicabilidade
reduzidos
Reducdo de particulas na entrada de gds
quente para o secador de aquecimento di- A aplicabilidade pode ser limitada, por
a | reto em combinacio com uma das outras | Particulas exemplo, se existirem queimadores de parti-
técnicas a seguir indicadas ou com uma culas de madeira de menores dimensdes
combinag¢do das mesmas
Aplicdvel apenas a secadores de aqueci-
mento indireto. Por motivos de seguranga,
b | Filtro de mangas (?) Particulas devem ser tomadas precaugBes especiais
quando se utiliza exclusivamente madeira
recuperada
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Técnica Princirlézijzfi)é)ézlentes Aplicabilidade
Ciclone (') Particulas Aplicabilidade geral

Secador UTWS e combustdo com permu-
tador de calor e tratamento térmico
dos gases residuais descarregados do
secador (1)

Particulas e compos-
tos orgdnicos vola-
teis

Nio aplicdvel a secadores de fibras.

A aplicabilidade pode ser limitada no caso
das instalacbes de combustdo existentes ndo
adequadas a pés-combustio de um fluxo
parcial de gases residuais do secador

Particulas e compos-

Precipitador eletrostatico hiimido (?) tos orgénicos vold- | Aplicabilidade geral
teis
Particulas e compos-

Depurador por via hiimida (1) tos orgénicos vold- | Aplicabilidade geral

teis

Depurador com tratamento bioldgico (1)

Particulas e compos-
tos orgdnicos vola-
teis

A aplicabilidade pode ser limitada por ele-
vadas concentragdes de particulas e altas
temperaturas nos gases residuais provenien-
tes do secador

Degradagio quimica ou captura de formal-
deido com produtos quimicos, em combi-

Aplicabilidade geral em sistemas de redugio

~ . < Formaldeido o
nacdo com um sistema de depuragio por por via himida
via himida

() No ponto 1.4.1, faz-se uma descrigdo das técnicas.
Quadro 1

Valores de emissdo associados as MTD para as emissdes para o ar com origem no secador e para as
emissdes combinadas com origem no secador e na prensa

VEA as MTD
Parimetro Produto Tipo de secador Unidade (valor médio obtido ao longo do pe-
riodo de amostragem)
Secador de aquecimento di- 330
reto
PB ou OSB
Particulas Secador de aquecimento in-
di 3-10
ireto
Fibra Todos os tipos 3-20
PB <20-200 () (¥
mg/Nm ()
COVT OSB Todos os tipos 10-400 (3
Fibra <20-120
PB <5-10 (%)
Formaldeido 0SB Todos os tipos <5-20
Fibra < 5-15

(") Este VEA a MTD ndo se aplica quando se utiliza o pinheiro como principal matéria-prima.
() Podem ser atingidos VEA inferiores a 30 mg/Nm?® utilizando secadores UTWS.
(}) Se se utilizar quase exclusivamente madeira recuperada, o limite superior do intervalo pode subir até 15 mg/Nm?>.
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A monitorizagdo associada figura na MTD 14.

MTD 18. A fim de evitar ou reduzir as emissdes de NO, para o ar com origem em secadores de aquecimento direto, a MTD
consiste em utilizar a técnica «a» isoladamente ou em combinacdo com a técnica «b».

Técnica Aplicabilidade

Otimizagdo da combustio com recurso a combustio
faseada de ar e combustivel, utilizando combustio
pulverizada, combustdo em caldeiras de leito fluidi-
zado ou combustdo em grelha mével

Aplicabilidade geral

b Reducdo seletiva ndo-catalitica (SNCR) por inje¢do e | A aplicabilidade pode ser limitada devido a condicdes
reacdo com ureia ou amonfaco liquido de combustdo altamente varidveis

Quadro 2

Valores de emissio associados as MTD para as emissdes de NOx para o ar com origem em
secadores de aquecimento direto

VEA as MTD
Parametro Unidade (valor médio obtido ao longo do periodo
de amostragem)

NOy mg/Nm? 30-250

A monitorizagdo associada figura na MTD 14.

MTD 19. A fim de evitar ou reduzir as emissdes para o ar com origem na prensa, a MTD consiste em arrefecer na conduta os
gases residuais recolhidos da prensa e utilizar uma combinacdo adequada das técnicas a seguir indicadas.

Técnica Principais poluentes reduzidos Aplicabilidade

A aplicabilidade pode ser limitada, de-
Compostos organicos voldteis | vido, por exemplo, a procura de uma
qualidade especifica do produto

Selecionar resinas com baixo teor de
formaldeido

A aplicabilidade pode ser limitada, de-
vido, por exemplo, a utilizacio da
prensa com vista a obter qualidades
especificas do produto

Funcionamento controlado da prensa
b | com regulagio da temperatura, da | Compostos organicos voldteis
pressdo e da velocidade

Depuracdo, por via himida dos gases
provenientes da prensa, utilizando la- | Particulas e compostos organi-
vadores de Venturi, hidrociclones | cos volateis

etc. ()

Particulas e compostos organi- Aplicabilidade geral

d | Precipitador eletrostatico hamido (') Py
cos volateis

Depurador com tratamento biol6- | Particulas e compostos organi-
gico (1) cos voldteis

A aplicabilidade pode ser limitada no
Particulas e compostos orgini- | caso das instalagdes existentes que ndo
cos voléteis dispdem de uma unidade de combus-
tdo adequada

P6s-combustdo como ultima fase de
f | tratamento, ap6s depuracio por via
htmida

(') No ponto 1.4.1, faz-se uma descri¢do das técnicas.
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Quadro 3
Valores de emissdo associados as MTD no caso das emissdes para o ar provenientes da prensa
VEA as MTD
Parametro Unidade (valor médio obtido ao longo do periodo
de amostragem)
Particulas mg/Nm? 3-15
COVT mg/Nm? 10-100
Formaldeido mg/Nm? 2-15

A monitorizagdo associada figura na MTD 14.

MTD 20.

A fim de reduzir as emissdes de particulas para o ar provenientes das operagdes de processamento da madeira a

montante e a jusante, no encaminhamento da matéria-prima ou na formagdo da manta, a MTD consiste em utilizar um filtro de

mangas ou um ciclofiltro.

Aplicabilidade

Por motivos de seguranca, podem ndo ser aplicdveis filtros de mangas ou ciclofiltros quando se utiliza madeira
recuperada como matéria-prima. Nesse caso, pode recorrer-se a uma técnica de redu¢do por via himida (por exemplo,

um depurador).

Valores de emissdo associados as MTD no caso das emissdes de particulas para o ar, com origem
nas operagdes de processamento da madeira a montante e a jusante, no encaminhamento da
matéria-prima e na formagio da manta

Quadro 4

Parametro

Unidade

VEA as MTD

(valor médio obtido ao longo do periodo

de amostragem)

Particulas

mg/Nm?

<3-5()

(*) Se ndo for aplicdvel um filtro de mangas ou um ciclofiltro, o limite superior do intervalo pode subir para 10 mg/Nm?>.

A monitorizagdo associada figura na MTD 14.

MTD 21.

A fim de reduzir as emissGes para o ar de compostos orgdnicos voldteis provenientes das estufas de secagem para a
impregnagdo de papel, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas a seguir indicadas ou uma combinagdo das mesmas.

Técnica Aplicabilidade
a Selecionar e utilizar resinas com baixo teor de formal-
deido
Funcionamen ntrol f: m regulaci R
b uncionamento controlado das estufas, com regulagio Aplicabilidade geral

da temperatura e velocidade

Oxidagdo térmica dos gases residuais num sistema de
oxidagdo térmica regenerativa ou catalitica (1)
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Técnica Aplicabilidade

A aplicabilidade pode ser limitada no caso das instala-
¢Oes existentes que ndo dispdem de uma unidade de
combustio adequada

d Pés-combustdo ou incineragdo dos gases residuais
numa instalacio de combustio

Depuragdo por via hiimida dos gases residuais, seguida

de tratamento em biofiltro (1) Aplicabilidade geral

() No ponto 1.4.1, faz-se uma descrigdo da técnica.

Quadro 5

Valores de emissio associados as MTD no caso das emissdes para o ar de COVT e de formaldeido
com origem nas estufas de secagem para a impregnacio de papel

VEA as MTD
Parametro Unidade (valor médio dos resultados obtidos ao
longo do periodo de amostragem)

COVT mg/Nm? 5-30

Formaldeido mg/Nm? <5-10

A monitorizagdo associada figura na MTD 14.

1.2.2. Emissoes difusas

MTD 22. A fim de evitar ou, quando tal ndo seja possivel, reduzir as emissdes difusas para o ar com origem na prensa, a MTD
consiste em otimizar a eficiéncia da recolha dos efluentes gasosos e encaminhd-los para tratamento (cf. MTD 19).

Descricdo

Recolha e tratamento eficazes dos gases residuais (cf. MTD 19) quer a saida da prensa quer ao longo da linha de
prensagem no caso de prensas continuas. No caso de prensas multipratos existentes, a aplicabilidade do confinamento
da prensa pode ser limitada por motivos de seguranca.

MTD 23. A fim de reduzir as emissdes difusas de particulas para o ar com origem no transporte, no manuseamento e na
armazenagem de materiais de madeira, a MTD consiste em elaborar e aplicar um plano de gestdo de particulas, como parte
integrante do sistema de gestdo ambiental (cf. MTD 1), e em aplicar uma das técnicas a seguir indicadas ou uma combinagio das
mesmas.

Técnica Aplicabilidade

Limpar regularmente vias de circulagdo, zonas de ar-
mazenagem e veiculos

b | Descarregar a serradura em zonas cobertas

Armazenar a serradura em silos, contentores, pilhas Aplicabilidade geral
c | cobertas etc., ou em zonas confinadas de armazena-
gem a granel

g | Evitar as emissdes de particulas recorrendo a aspersdo
com 4gua
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1.3. EMISSOES PARA A AGUA

MTD 24. A fim de reduzir a carga poluente das dguas residuais, a MTD consiste em utilizar ambas as técnicas a seguir
indicadas.

Técnica Aplicabilidade

Em instalacdes existentes, a aplicabilidade pode ser limi-
tada devido a configuragdo das redes de drenagem de
dguas residuais

Recolher e tratar separadamente as dguas de escorrén-
cia superficial e os efluentes de processo

b Armazenar toda a madeira, exceto rolaria e costanei-

ros (1), numa superficie pavimentada Aplicabilidade geral

(') Entende-se por «costaneiro» um pedago de madeira, com ou sem casca, resultante do corte inicial num processo de serragem desti-
nado a transformar os troncos em madeira serrada.

MTD 25. A fim de reduzir as emissdes para o meio hidrico recetor, com origem nas dguas de escorréncia superficial, a MTD
consiste em utilizar uma combinagio das técnicas a seguir indicadas.

Técnica Aplicabilidade
o | st e dos e o 2 | it e
b | Separagdo dleo-dgua (') Aplicabilidade geral
c Remocio de sdlidos por sedimentacio em bacias de | Pode haver restri¢des a aplicabilidade da sedimentacio,

retengdo ou tanques de decantacio (') devido ao espago disponivel

() No ponto 1.4.2, faz-se uma descrigdo das técnicas.

Quadro 6

Valores de emissdo associados as MTD para os sélidos suspensos totais (SST) aquando da descarga
direta das dguas de escorréncia superficial para o meio hidrico recetor

VEA as MTD
Pardmetro Unidade (valor médio dos resultados obtidos du-
rante um ano)

SST mg/l 10-40

A monitorizagdo associada figura na MTD 14.

MTD 26. A fim de evitar ou reduzir as dguas residuais provenientes do processo de produgdo de fibras de madeira, a MTD
consiste em maximizar a reciclagem dos efluentes do processo.

Descri¢do

Reciclar os efluentes dos processos de lavagem, cozimento efou desfibracdo das aparas, em ciclo aberto ou fechado,
tratando-os da forma mais adequada na unidade de desfibracdo por remocdo mecénica dos sélidos, ou por evaporacio.

MTD 27. A fim de reduzir as emissGes para a dgua com origem na producdo de fibras de madeira, a MTD consiste em utilizar
uma combinagdo das técnicas a seguir indicadas.
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Técnica Aplicabilidade
a Separacdo mecdnica dos materiais grosseiros por cri-

vos e membranas

Separagdo fisico-quimica, utilizando, por exemplo, fil-

Aplicabilidade geral

b | tros de areia, flotagdo por ar dissolvido, coagulacio ou
floculagio ()
¢ | Tratamento bioldgico (')
(') No ponto 1.4.2, faz-se uma descri¢do das técnicas.
Quadro 7

Valores de emissdo associados as MTD para as descargas diretas dos efluentes do processo de

producio de fibras de madeira no meio hidrico recetor

VEA as MTD
Para (valor médio dos resultados obtidos durante um ano)
ardmetro
mg|l
SST 5-35
CQO 20-200

A monitorizagdo associada figura na MTD 14.

MTD 28.

A fim de evitar ou reduzir as dguas residuais dos sistemas de reducdo das emissdes para o ar por via hiimida, que terdo

de ser tratadas antes da descarga, a MTD consiste em utilizar uma das técnicas a seguir indicadas ou uma combinagdo das mesmas.

Técnica (1)

Aplicabilidade

Sedimentagdo, decantagdo e prensas de parafuso ou de cor-
reia, para remover os sélidos recolhidos nos sistemas de re-
ducdo por via hiimida

Aplicabilidade geral
Flotagdo por ar dissolvido. Coagulagio e floculacio, segui-
das da remogdo dos fléculos por flotagdo por ar dissolvido
(') No ponto 1.4.2, faz-se uma descri¢do das técnicas.
1.4. DESCRICAO DAS TECNICAS
1.4.1. Emissdes para o ar
Técnica Descrigdo
Um biofiltro degrada compostos orgénicos por oxidagio bioldgica. O fluxo de gases residu-
ais é conduzido através de um leito de material inerte (por exemplo, plastico ou cerdmica)
Biofiltro no qual os compostos organicos sio oxidados por microrganismos naturais. O biofiltro ¢é

dos gases residuais.

sensivel a particulas, temperaturas elevadas e grandes variagBes na temperatura de entrada

Depurador com trata-
mento bioldgico

degradacio.

Um depurador com tratamento bioldgico é um biofiltro combinado com um depurador por
via hiimida que trata previamente os gases residuais removendo as particulas e diminuindo a
temperatura de entrada. Hd uma reciclagem continua da dgua, que entra pelo topo da coluna
e desce em seguida pelo leito. A dgua é recolhida num tanque de decantagdo, onde ocorre
uma degradagdo adicional. O ajustamento do pH e a adi¢do de nutrientes podem otimizar a
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Técnica Descricao

Um ciclone utiliza a inércia para remover particulas de efluentes gasosos mediante a trans-
missdo de forcas centrifugas, geralmente no interior de uma camara cénica. Os ciclones sdo

Ciclone utilizados como pré-tratamento antes de uma nova redugio das particulas ou da redugio
dos compostos organicos. Podem ser aplicados isoladamente ou sob a forma de multiciclo-
nes.

Ciclofiltro Um ciclofiltro utiliza uma combinacdo da tecnologia dos ciclones (para separar as particulas

mais grosseiras) com a dos filtros de mangas (para captar as particulas mais finas).

Precipitador eletrostatico
(ESP)

Nos precipitadores eletrostaticos as particulas sdo carregadas eletricamente e separadas por
influéncia de um campo elétrico. Podem funcionar sob um leque variado de condigdes.

Precipitador eletrostatico
hiamido (WESP)

Os precipitadores eletrostiticos himidos compreendem uma fase de depuragdo por via hi-
mida, que depura e condensa os gases residuais, e uma fase de precipitacio eletrostdtica, que
funciona em meio hiimido e na qual o material recolhido é removido das placas dos coleto-
res por um fluxo de dgua. E normalmente instalado um mecanismo para remover as goticu-
las de 4gua antes da descarga dos gases residuais (por exemplo, um desnebulizador). As par-
ticulas recolhidas sdo separadas da fase aquosa.

Filtro de mangas

Os filtros de mangas consistem num tecido poroso ou de feltro através do qual os gases pas-
sam, para remover as particulas. A utilizagdo de um filtro de mangas requer a sele¢io de um
tecido adequado as caracteristicas dos gases residuais e & temperatura mdxima de funciona-
mento.

Oxidacdo térmica catali-
tica (CTO)

A oxidacdo térmica catalitica destr6i os compostos orgénicos voldteis mediante a utilizagdo
de um catalisador numa cdmara de combustdo onde o efluente gasoso é aquecido (utilizando
normalmente o gds natural), a uma temperatura entre 400 °C e 700 °C). O calor dos gases
residuais tratados pode ser recuperado, antes da sua libertagdo.

Oxidagdo térmica regene-
rativa (RTO)

A oxidagdo térmica destréi termicamente os compostos orgnicos voldteis presentes nos ga-
ses residuais, onde a chama da combustdo de um combustivel (normalmente gis natural)
aquece o efluente gasoso. A temperatura de incineracdo situa-se entre 800 °C e 1 100 °C. Os
equipamentos de RTO tém duas ou mais cAmaras de leito cerdmico, em que o calor de um
ciclo de incineragdo na primeira cadmara serve para pré-aquecer o leito da segunda cimara.
O calor dos gases residuais tratados pode ser recuperado antes da libertagio.

Secador UTWS e com-
bustio com permutador
de calor e tratamento tér-
mico dos gases residuais
descarregados do secador

UTWS € uma sigla alema: «Umluft» (recirculagio dos gases residuais do secador), «Teilstromver-
brennung» (pés-combustdo de uma parte do fluxo de gases residuais do secador), «Warmeriick-
gewinnung» (recuperagdo do calor dos gases residuais do secador), «Staubabscheidung» (despoei-
ramento das emissdes gasosas para o ar da instalagdo de combustdo).

O UTWS é uma combinacdo de um secador rotativo com um permutador de calor e uma
instalagdo de combustio com recirculagdo dos gases residuais do secador. Os gases residuais
recirculados formam um fluxo de vapor quente que permite um processo de secagem a va-
por. Os gases residuais do secador sdo reaquecidos num permutador de calor aquecido pelos
efluentes gasosos da combustio e reinjetados no secador. Uma parte do fluxo de gases resi-
duais do secador é continuamente introduzida na cdmara de combustio, para pos-combus-
tdo. As emissdes poluentes com origem na secagem da madeira sdo destruidas durante a per-
mutagdo de calor e pela pés-combustdo. Os gases descarregados da instalagio de combustio
sdo tratados por um filtro de mangas ou por um precipitador eletrostatico.

Depurador por via hi-
mida

Os depuradores por via hiimida captam e removem as particulas através de impactacdo por
inércia, intercecdo direta e absor¢do em fase aquosa. Podem ter diversas configuracdes e di-
versos principios de funcionamento (por exemplo, depurador por pulverizacdo, depurador
de placas ou depurador de Venturi) e ser utilizados como técnica de pré-tratamento de parti-
culas ou técnica independente de tratamento de particulas. Pode conseguir-se alguma remo-
¢do de compostos organicos, através da utilizagdo de produtos quimicos na dgua de lavagem
(produzindo oxidagdo quimica ou outra reagdo). O liquido resultante tem de ser tratado, se-
parando as particulas recolhidas por sedimentagdo ou filtragdo.
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1.4.2. Emissdes para a dgua

Técnica Descrigdo

Oxidacdo bioldgica de substincias organicas dissolvidas, pela acdo de microrganismos, ou
degradagio da matéria orgdnica das dguas residuais pela agdo de microrganismos na auséncia
de ar. O tratamento bioldgico é geralmente seguido da remocdo dos sélidos em suspensio
(por exemplo, por sedimentagdo).

Tratamento bioldgico

Utilizam-se a coagulagdo e a floculagdo para separar s6lidos em suspensdo das dguas residu-
ais, ndo raro em etapas sucessivas. Para a coagulagdo, adicionam-se coagulantes com carga
oposta as dos sélidos em suspensdo. Para a floculagio, adicionam-se polimeros, de modo
que as colisdes dos microflocos levam-nos a ligar-se, produzindo flocos de maior dimensio.

Coagulacio e floculagdo

Separagdo de flocos grandes ou particulas flotantes do efluente, trazendo-os a superficie da

Flotagdo ~

suspensao.
Flotagdo por ar dissol- Técnicas de flotagdo baseadas na utilizacdo de ar dissolvido para separar as matérias coagula-
vido das e floculadas.

Separagdo de sélidos de um fluxo de dguas residuais, fazendo-o passar através de um meio
Filtracdo poroso. Inclui diversos tipos de técnicas: por exemplo, filtracdo em leito de areia, microfiltra-
¢do e ultrafiltragdo.

Separagdo e extragdo de hidrocarbonetos insoliveis, com base no principio da diferenga de
Separagdo dleo-dgua densidade entre as fases (liquido-liquido ou sélido-liquido). A fase de maior densidade as-
senta e a de menor densidade sobe a superficie.

Bacias de retencio Grandes bacias artificiais para deposi¢io gravitacional passiva dos sdlidos.

Sedimentacdo Separacdo de particulas e matérias em suspensdo por deposicdo gravitacional.
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